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GOVERNMENT NOTICES GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

, I 

DEPARTMENT OF FINANCE DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

No. R. 1092 28 July 1995 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 . 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/722) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby 
amended to the extent set out in the Schedule 
hereto. 

A. ERWIN, 

Deputy Minister of Finance. 

No. R: 1092 28 Julie 1995 

~ DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964' 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/722) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 
getoon. | 

A. ERWIN, 

Adjunkminister van Finansies. . | 

  

  

  
  

  

  

      

SCHEDULE 

Statis- 
Heading | Subheading 6 Article Description tical Rate of Duty nota 

. . Unit - s 

22.01 By the substitution for heading No. 22.01 of the following: , ! 

“22.01 Waters, including natural or artificial mineral waters and 
aerated waters, not containing added sugar or other 
sweetening maiter nor flavoured; ice and snow: 

2201.10 9 Mineral and aerated waters . e free 
2201.90 | 5 Other é free” 

| 
BYLAE : | 

Statis- 
Pos Subpos 5 Artikelbeskrywing tiese Skaal van Reg ae 

, Eenheid 
| 

22.01 Deur pos No. 22.01 deur die volgende te vervang: . | 
“22.01 Water, met inbegrip van natuurlike of kunsmineraalwater en | : 

spuitwater, wat nie bygevoegde suiker of ander versoe- | 
tingsmiddels bevat of nie gegeur nie; ys en sneeu: 

2201.10 9 Mineraalwater en spuitwater é vry | 
2201.90 5 Ander é vry”       
  
(28 July 1995)/(28 Julie 1995) 

84941—A 16574—1 
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No. R. 1093 
CUSTOMS AND EXCISE ACT,.1964 - - 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/723) 
Under section 48 of the Customs/and Excise Act, 

1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby 
amended to the extent set out! in the Schedule 
hereto. 

A. ERWIN, be 
Deputy Minister of Finance. 

GOVERNMENT GAZETTE, 28 JULY 1995 

'28 July 1995... No. R. 1093 28 Julie 1995 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1:(No. 1/1/7238) . 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
- hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 
getoon. 

A. ERWIN, 
Adjunkminister van Finansies. 

  

  

            
  

  

  

            
  

  

No.R.1094 | 

pe -. SCHEDULE 

Statis- |. 

Heading | Subheading C | Article Description tical _ Rate of Duty mre 
a Be : . ‘Unit ‘ 

47.06 mI By the substitution for heading No. 47. 06 of the following: 

“47.06 . Pulps of other fibrous cellulosic material: : 

4706.10 ‘| 2 Cotton linters pulp "kg __ free 
4706.9 Other; | 
4706.91 5 Mechanical. kg free 

4706.92 1 Chemical kg free 

4706.93 8 Semi-chemical ,..- ; _kg free”’ 

/ BYLAE 
. | 

, 4 | , Statis- , , 

Pos Subpos 5 to. | - Artikelbeskrywing tiese Skaal van Reg _- tases 

a co Spe. i . be, Eenheid | : 
‘ Lo. : 

47.06 ~ TT Deur pos No. 47.06 deur die volgende te vervanig: 
“47.06 Pulp van ander veselagtige sellulosiese stof: 

4706.10 2 Katoenviaspulp * kg vry 

4706.9 Ander: | _ kg | :- wy 

4706.91 5 Meganies kg vry 

4706.92 1 Chemies kg vry 

4706.93 8 Half-chemies kg wry” 

(28 July.1995)/(28 Julie 1995) oe 

. : : | 

28 July 1995 No. R. 1094 28 Julie 1995 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 
AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1 (724) © 

Under section 48 of the Customs. and Excise Act, 
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby. 
amended, with retrospective effect to 27 January 1995, . 
to the extent set out in the Schedule hereto. 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

’ WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/724) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

- 1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
. hiermee gewysig, met terugwerkende krag_ tot 

27 Januarie 1995, in die mate in die Bylae hiervan 

  

  

'_aangetoon. 

A. ERWIN, A. ERWIN, 

Deputy Minister of Finance. | Adjunkminister van Finansies. 

| _ SCHEDU LE 

| . Lo. Statis- 7 

Heading | Subheading C: | Article Description tcal Rate of Duty Agno 
a”. . - nit 

: ! : 

87.08 | | ‘By the substitution for subheading N No. 8708.40 of the following: 

“8708.40 | Gear boxes: 
10} 3 Gear boxes. identifiable. for use, solely or principally with 

tractors (excluding road tractors) kg free 

201 0 . Fully automatic gear boxes of a mass not exceeding 375 kg © kg free 

30] 8 . Other gear boxes kg 20% 

40; 5 Parts identifiable solely or principally with tractors (excluding 
road tractors) kg free 

50; 2 |. Other parts of unmachined cast metal kg. }| 10% 

90] 1 _ Other . kg 20%”             
  

| 
| 

|
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“'BYLAE °° | oa 

- 

Pos.’ Subpos | s ee : Arikstbestywing ee ee, [5 | Skaal'van van Reg | | Bn 

87.08. a i, . ° |... | Deur subpos No..8708.40 deurdievolgendetevervang; - |... |..- | 
“8708.40 | - Ratkaste: we - | 

: 10] 3 Ratkaste uitkenbaar as vir gebruik slegs of hoofsaaklik met | 
- trekkers (uitgesonderd padtrekkers) kg vry | 

.20; 0 Voloutomatiese ratkaste met’ ’n massa van hoogstens © 
ce be 375 kg . . . Co, ; kg los wry 

30] 8 & Ander ratkaste kg j 20% . 

40 : 5 , Onderdele uitkenbaar as vir gebruik slege of hoofsaaklik met 
- trekkers (uitgesonderd padtrekkers) ~ doo kg . vy: 

50| 2 Ander onderdele van ongemagjineerde gegote metaal eye kg. .[ 10% | 
90| 1 | Ander So kg. |. 20%" || 

5 | 
. : | 

. 7 = : ! 
No. R.1095 — oS - 28 July 1995 No. R..1095 © 28 Julie 1995 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/297) 

Under section 75 of. the Customs and Excise Act, 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/297) 

» * Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby 1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet) hiermee- 
amended to the extent set out in the Schedule . - gewyrsigi in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
hereto. 

A. ERWIN, ’ me A ERWIN, ae on 
Deputy Minister of Finance. Adjunkminister van Finansies. . | 

SCHEDULE | 

ah 
‘¢ | Annota- © Rebate . : Extent of Ne Tariff Rebate sbi . tions Item Heading Code Description - Rebate | 

  
  

90
 

  315.13 |. copes. | >| By the insertion after rebate item 315.12 ofthe following: | 

"315.13 industry: Clasps, frames with. clasps, buckles, buckle- | cg , 
clasps, hooks, eyes, eyelets and the like, of So - | 
base metal, of a kind used for clothing, foot- oo - 
‘wear, awnings, handbags, travel’ goods ojo 1 —_ 

ad. other made uparticles = : you 
7409.21 | 01:06 61 Plates, sheets and strip, of copper-zinc base alloys (brass), in Full duty” . 

coils, for the manufacture of eyelets             
  

BYLAE ; . | 

ne — — - ; _—_— iI : 

a. — 
. Annota- Korting- og Mate van , ; Tarief- Korting- : ‘sies tem pos | kode” Korting |. 

  
  

Q
A
 

Beskrywing 

  315.13 Deur na kortingitem 315.12 die volgende in te voeg: . . | 
“315.13 | Nywerheid: Knippe, rame met knippe, gespes, gespe- ‘ | 

hake, hake, ogies, gespe-ogies en soortge- 
' tyke artikels, van onedelmetaal, van ’n soort , 

gebruik vir klerasie, skoeisel, sonskerms, - |- 
handsakke, reisartikels‘en ander afgewerkte , | 

artikels 

7409.21 01.06 “| 6t     Plate, fynplate en band, van legerings met ‘n koper-sinkbasis 

(geelkoper), gehaspel, vir die vervaardiging van gespe-ogies     Volle reg” , |     
 



| 
| 

| 
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No. R. 1096 (28 July 1995 

CUSTOMS AND EXCISE adr, 1964 

“AMENDMENT OF SCHEDULE No. 3.(No. 3/298) 

Under section 75 of the Customs, and Excise Act,- 

1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby - 

amended to the extent set out in. the Schedule 

hereto. | 

A. ERWIN, | 
Deputy Minister of Finance. “| 

| 

GOVERN MENT GAZETTE, 28 JULY 1995 

- No. R. 1096 28 Julie 1995 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/298) 

- Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hiermee 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

A. ERWIN, 

Adjunkminister van Finansies. 

| - SCHEDULE 

  
  

  

          
  

  
  

  

            
  
  

| 

i ill 
Annota- 

Rebate : ee LF - Extent of : 
Tariff Rebate C 5 a tions 

‘tem ~ Heading Code D Description Rebate 

. 316.05 , | By the insertion before tariff heading No. 26.02 of the follow- 
. ae ae aa ‘ing: . 1 

“00.00 _ 01.00 0 Goods of any description, provided woven fabrics and plates, Full duty” 
Wek a. So ‘sheets, film, foil and strip, of plastics undergo. a further : 

\process than merely cutting, for the manufacture of auto- 
i ‘motive battery separator plates 

| | | ‘By the deletion of tariff heading No. 3904.10. 

| By the deletion of tariff heading No. 55.15. 

| BYLAE 

| I I j 
; ta- 

Korting- “| tar i Z Mate van nno 
; arief- Korting- T. ‘ : sies 

_ item pos. kode | s. Beskrywing Korting 

316.05 . 4 | Deur voor tariefpos No. 26.02 die volgende in te voeg: 

“00.00 01.00 _| 08 | Goedere van enige beskrywing, mits weefstowwe en plate, Volle reg” 

. . | velle, film, foelie en reep, van plastiek ’n verdere proses 
ondergaan as om slegs gesny te word, vir die vervaardiging 

| ‘ van skeiplate vir batterye 

Deur tariefpos No. 3904.10 te skrap. 

| ‘| Deur tariefpos No. 55.15 te skrap. 

| : 

No. R. 1098 | 28 July 1995 No. R. 1098 28 Julie 1995 

- CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/296) 

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 

1964, Schedule No. 3 to the) said Act is hereby 

amended .to the extent set out in the Schedule .. 

hereto. 
| 

A. ERWIN, | 

Deputy Minister of Finance. | 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/296) 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hiermee 

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

_ A. ERWIN, 
Adjunkminister van Finansies. 

| 
: SCHEDULE 

  
  

  

    

| 
en | It ll 

. Extent of Annota- 

tem net 9 Flepate | c. Description Rebate tions 

315.09 | By the deletion of rebate item 315.09. 
316.04 -| By the deletion of tariff headings Nos, 3926.90 and 4016.99. 

Ty By the deletion of tariff headings Nos. 7320.10, 7326.90, 

|.. 8483.90 and 8501.10. 

By the deletion of tariff headings Nos. 8536.50 and 8536.69. 

By the deletion of tariff heading No. 8544.41.         By the deletion of tariff heading No. 8547.20. 
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BYLAE |. mt ‘, e 

i a ll swede se 1 i 
. nnota- 

Korting-. |. Tarieg “Kortin , . Mate van | ove tam” | [,— Tarief- — |: g-..| .T. Wind : “| sies item pos | kode. [spo peeing co ; Korting \ . 

“315.09... Doty : . . Deur kortingitém 315. 09 e skrap. sO a ke + . 

316.04: | = Deur tatiefposte Nos. 3926.90 en 4016. 99te skrap. aE 

Deur tariefposte Nos. 7320.10, 7326.90, 8483.90 en 8501.10 | 
te skrap. 2 | 

| 

Deur tariefposte Nos. 8536.50 en 8536.69 te skrap. ood. ons | al, 

Deur tariefpos No. 8544.41 te skrap. | 

Deur tariefpos No. 8547.20 te skrap. 

, | 
| 

No. R. 1099 ae 28 July 1995 No. R. 1099» 28 Julie 1995 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No.3 (No. 3/295). 

Under section 75 of the Customs and Excise Act, |. _ Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby = . 1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hiermee 
amended, with retrospective effect to 1 January 1995, gewysig, met terugwerkende krag tot 1 Januarie 1995, 
to the extent set out in the Schedule hereto. - indie mate in die Bylae hiervan aangetoon. | 

A. ERWIN, | A. ERWIN, | 
Deputy Minister of Finance. - 

| 
-; - Adjunkminister van Finansies. oo |. 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 
WYSIGING VAN BYLAE No. 3(No. 3 295) 

  
  

  

            
  

  
  

  

            
  
  

_ SCHEDULE "|. oe 

; - Wo coe ee . U1 Mo | Anno 

Rebate : . , oo Extent of 
Tariff. . Rebate C. up Sti : , | tions Item Heading _ Code D. | | a ‘Description : : . Rebate | 

: . | 
313.06 By the substitution for tariff heading N No. 6907.90 of the follo- 1 

‘| wing: | . . co 

“6907.90 01.06 63 | Unglazed ceramic tiles, entered for home consumption on or Full duty” | 
: before 30 June 1995, for the manufacture of glazed ceramic | 

tiles | 
| oo 

BYLAE 

| . Sol. ol / oe . i / inate 

Korting- ; ye — , , oo Mate van 
: Tarief- - Korting- T.. . / : ad. : | sies. item pos. “kode | S. . a Beskrywing © : . Korting | 

313.06. a Sos Deur tariefpos No. 6907.90 deur die volgende te vervang: : . | . 

“6907.90 01.06 63 | Ongeglasuurde keramiese teéls, voor of op 30 Junie 1995 vir Volle reg” | . 
binnelandse verbruik geklaar, vir die vervaardiging van gegla- el 
suurde keramiese teéls | : 

: 4 

| 
; | 

° | 

No. R. 1100 28 July 1995 No. R. 1100 28 Julie 1995 
uo | : 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 | 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/720) WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1 (720) 

Under section 48 of: the Customs and Excise Act, " Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby 1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
amended, with retrospective effect to 27 January 1995, - hiermee, met terugwerkende krag tot 27 Januarie 1995, 
to the extent set out in the Schedule hereto. ' .gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

A. ERWIN, A. ERWIN, “I 
Deputy Minister of Finance. : Adjunkminister van Finansies.
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SCHEDULE 

: Statis- : 
Heading | Subheading c. Article Description tical Rate of Duty Annotar 

. Unit , 

29.05 By the substitution for subheading No. 2905.42 of the following: 

"2905.42 2 Pentaerythritol kg free” 

32.08 By the substitution for subheading No. 3208.90.30 of the follow- 

ing: ; . 

“30; 0 Solutions as. defined i in Note 4 to this Chapter, of silicones kg free” 

32.13 By the substitution for heading No. 32.13 of the following: 

“32.13 Artists’, students’ or signboard painters’ colours, modifying 
tints, amusement colours and the like, in tablets, tubes, jars, 

bottles, pans.or in similar forms or packings: 

3213.10. 7 Colours in sets kg free 

3213.90 3 Other kg free” 

33.07 By the substitution for subheading No. 3307.90.90 of the follow- 

ing: 

“90] 2 Other kg 28%” 

38.09 , By the substitution for subheading No. 3809.91 of the following: 

“3809.91 © 1 Of a kind used in the textile or like industries kg free” 

39.07 By the substitution for subheading No. 3907.20.10 of the follow- 

ing: 

“10; 3 Polyether-polyols, containing 2 or more hydroxyl groups, kg 18%” 

liquids or pastes, with a hydroxyl number of 20 mg KOH/g or 
more but not exceeding 800 mg KOH/g (excluding those pro- 
duced with ethylene oxide or capped with ethylene oxide and 
having a primary hydroxyl content of 20 per cent or more) 

70.13 By the substitution for subheading No. 7013.21.20 of the follow- 

ing: 

“20! 1 Not stemmed, machine-made, of a value for duty purposes of kg 15%” 

less than 200c each 

By the substitution for subheading No. 7013.29.20 of the follow- 

ing: 

“20) 2 Not stemmed, machine-made, of a value for duty purposes of kg 15%” 

less than 200c each 

76.16 By the insertion after subheading No. 7616.10.20 of the following: 

“90] 3 Other kg 18%” 

BYLAE 

Statis- 7 

Pos | Subpos | o Artikelbeskrywing tiese | SkaalvanReg | Anne” 
. | Eenheid 

29.05 Deur subpos No. 2905.42 deur die volgende te vervang: 

“2905.42 2 Pentaeritritol kg vry” 

32.08 Deur subpos No. 3208.90.30 deur die volgende te vervang: 

“30; 0 Oplossings soos in Opmerking 4 by hierdie Hoofstuk omskryf, kg vry” 

van silikone 

32.13 Deur pos No. 32.13 deur die volgende te vervang: 

32.13. Kleursels vir kunstenaars, studente of uithangbordskilders, 

tintingkleure, kleursels vir vermaaklikheidsdoeleindes en 

soortgelyke goedere, in tablette, buisies, potjies, bottels, 

bakkies of in derglike vorms of verpakkings: 

3213.10 7 Kleursels in stelle kg’ vry 

3213.90 3 Ander : kg vry” 

33.07 Deur subpos No. 3307.90.90 deur die volgende te vervang: 

“90] 2 Ander: kg 28%” 

38.09 Deur subpos No. 3809.91 deur die volgende te vervang: 

“3809.91 1 Van ’n soort deur die tekstiel of scortgelyke nywerhede gebruik kg vry” 

39.07 Deur subpos No. 3907.20.10 deur die volgende te vervang: 

“10) 3 Poliéterpoliole, wat 2 of meer hidroksielgroepe bevat, vloei- kg 18%”       stowwe of pastas, met 'n hidroksieinommer van 20 mg KOH/g 
of méer maar hoogstens 800 mg KOH/g (uitgesonderd dié 
geproduseer met etileenoksied of afgeskerm met etileenoksied 
en wat ‘n primére hidroksielinnoud van minstens 20 persent 

het) |       
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| 
. . os Statis- a . 1° T. . . ; : ‘| -- Anno- Pos Subpos | s. Arikelbeskrywing | plese. Skaal van Req tasies 

| 
70.13 Deur subpos No. 7013.21.20 deur die volgende te vervang: _ | . 

“201 1 Sonder stele, masjinaal gemaak, met ‘n waarde vir belas- kg. 15%” | 

tingdoeleindes van minder as 200c elk | 

Deur subpos No. 7013.29.20 deur die volgende te vervang: | 

“20.) 2 Sonder stele, masjinaal gemaak, met 'n waarde vir belas- kg 15%” 
, tingdoeleindes van minder as 200c elk 

76.16 Deur na subpos No. 7616.10.20 in die Engelse ts teks die volgende . 

in te voeg: : 

“90} 3 | Other kg 18%” 
: ——j 

| 
| 

| : | 
No. R. 1101 — 28 July1995  No.R.1101. 28 Julie 1995 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1 964 DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1A /721) WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 11/721) | 

Under section 48 of the Customs and Excise Act , Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby | 1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
amended to the extent set out in the Schedule hereto. - hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 

  

  

        

getoon. |: 
oo - 

A. ERWIN, A. ERWIN, | 

Deputy Minister of Finance. se. - - '.Adjunk-minister van Finansies. 

| 
SCHEDULE 

. ot C, : a Statistical ; Heading | Subheading D Article Description Unit Rate of Duty Annotations : : 

Various By the substitution for the statistical unit “2”, wherever it | 

occurs, except in subheading No. 9008.90, of the statistical. unit \ 
ey, : | 

| 
27.09 , . By the substitution for the statistical unit “@” of the statistical ; - 

oy unit “kg”. | 

39.15 By the substitution in subheading No. 3915.90.20 for check digit : _ | 
/ | “1” of check digit “8”. . | 

39.18 By the substitution for the statistical unit ‘‘m?” in subheading | 
No. 3918.10.73 of the statistical unit ‘kg’. ; 

39.19 By the substitution in subheading No. 3919.10.05 for check digit | 
: 3” of check digit 2”. : \ 

39.20 By the substitution in subheading No. 3920.41.70 for check digit . 

“9” of check digit “2”. | 

39.21 By the substitution in subheading No. 3921.90.76, in the Afri- | — 
kaans text, for check digit 8” of check digit “1”. - | 

84.52 By the substitution in subheading No. 8452.90.90 for check digit | 
“9” of check digit 0”. | 

85.04 By the insertion in subheading No. 8504.90.90 of statistical unit . | 
“kg”. . 

. . 1. 

85.09 By the substitution for subheading No. 8509.90 of the following: . 

“8509.90 9 Parts kg 20%” 

85.10 By the substitution for subheading No. 8510.90.20 of the follow- “| 
ing: i . 

“20| 3 Parts for shavers (excluding cutter blades and heads) kg 5%” 

90.08 By the substitution in’ subheadings Nos. 9008.90.20 and | 
9008.90.90 for the Statistical unit “yw” of the statistical unit “kg”. | 

90.27 _By the substitution in subheading No 9027.80.90 for check digit , 
“9” of check digit “7”. , . |     
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8 No. 16574 

| 

' BYLAE 

Pos Subpos y | Artikelbeskrywing Statistiese Skaal van Reg-| Annotasies 
. | 

Verskeie Deur die statistiese eenheid “yw” waar dit ookal voorkom, 
behalwe in subpos No. 9008. 90° deur die statistiese eenheid 
“u’ "te vervang. 

27.09 Deur die statistiese eenheid “¢’” deur die statistiese eenheid 
“kg” te vervang. 

39.15 Deur in subpos No. 3915.90.20, toetssyfer ‘‘1” deur toetssyfer 
“8” te vervang. ° 

39.18 Deur die statistiese eenheid “m?” in subpos No. 3918.10.73 
deur die stalisliese eenheid “‘kg” te vervang. 

39.19 Deur in subpos No. 3919.10.05, toetssyfer “3” deur toetssyfer 
“2” te vervang. 

39.20 Deur in subpos No. 3920.41.70, toetssyfer “9” deur toetssyfer 
“2” te vervang. 

39.21 Deur in subpos No. 3921.90.76, toetssyfer ‘‘8” deur toetssyfer 
“1” te vervang. 

84.52 Deur in subpos No. 8452.90.90, toetssyfer “9” deur toetssyfer 
“Q” te vervang. 

85.04 Deur in die| Engelse teks van subpos No. 8504.90.90 die statis- 

: tiese eenheid “kg” inte voeg. 

85.09 Deur in dielEngelse teks subpos No. 8509.90 deur die volgende 
te vervang} 

“8505.90 9 Parts | kg 20%” 
85.10 Deur die word “showers”’ in die Engelse teks by subpos No. . 

8510.90.20 deur die woord “shavers” te vervang: 

“20| 3 Parts for shavers (excluding cutter blades and heads) kg 5%” 

90.08 Deur die statistiese eenheid “1” in subposte Nos. 9008. 90.20 
en 9008.90.90 deur die statistiese eenheid “‘kg’’ te vervang. 

90.27 Deur in subpos No. 902.80.90, toetssyfer “9” deur toetssyfer 
“7” te vervang. 

| 

No. R. 1102 | 28 July 1995 No. R. 1102 28 Julie 1995 

CUSTOMS AND EXCISE /ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/2/84) 
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 

1964, Part 2B of Schedule No. 1 to the said Act is 
hereby amended, with retrospective effect to 27 Jan- 
uary 1995, to the extent set out in the Schedule hereto. 

A. ERWIN, 

Deputy Minister of Finance. | 

| toon. 

| A. ERWIN, 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/2/84) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 2B van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
hiermee gewysig, met terugwerkende krag tot 27 
Januarie 1995, in die mate in die Bylae hiervan aange- 

Adjunkminister van Finansies. 

  

  

  

            
  

  

  

  

    

SCHEDULE 

i | Vv 
l Head- He | IV Rate of Duty | Annota- 

Item | in Subheading | Article Description tions 

9 Excise |Customs 

124.50 By the substitution for subheading No. 8520.90.90 of the following: 
“8520.90 . Other (excluding cinematographic sound recording apparatus, tape 

dupticators and dubbing apparatus) 37,5% | 37,5% 

| 
| BYLAE 

| V 
| Hl Hl | IV Skaalvanreg | Annota- 

Item Pos Subpos | Artikelbeskrywing . sies 
Aksyns | Doeane 

124.50 | Deur subpos No. 8520.90.90 deur die volgende te vervang: 
“8520.90 ||Ander (uitgesonderd kinematografiese klankopneemapparate, band- 

| duplikators en inklankingsapparate) 37,5% | 37,5%”         
  |
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No. R. 1114 , 28 July 1995 No. R. 1114 

“CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

“AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/725) WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. " /725) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby 1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
amended to the extent set out in the Schedule 

28 Julie 1995 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 
hereto. getoon. | ‘ 

A. ERWIN, A. ERWIN, | 

Deputy Minister of Finance. Adjunk Minister van Finansies. | 

- SCHEDULE 

  

  

          

| 
. | 

Statis- 
Heading | Subheading | 5 Article Description tical _ | Rate of Duty Annota- 
’ 

87.01 . By the substitution for subheading No. 8701.20 of the following: | 

“8701.20 1 Road tractors or semi-trailers U 70%” 
87.02 By the substitution for subheadings Nos. 8702.10.90 and | 

8702.90 of the following: | 

“90 | 6 Other u 70% | 

8702.90 7 Other u 70% | 

87.03 By the substitution for subheading No: 8703.21.90 of the follow- . 
ing: | 

“90| 0 | Other — u 70%” | 
By the substitution for subheading No. 8703.22. 90 of the follow- | 
ing: 

“90 | 7 Other oe u 70%” | 
By the substitution for subheading No. 8703.23.90 of the follow- | : 

ing: |’ 
“90 | 3 Other ui 70%” | 

By the substitution for subheading No. 8703.24.90 of the follow- | 
ing: | 

“90 | 5 Other u 70%” | 
By the substitution for subheading No. 8703.31.90 of the follow- ; . | 

_ ing: 
| 

“90 | 5 Other u 70%” 
‘ By.the substitution for subheading No. 8703.32.90 of the follow-. |. 

ing: - —— | 

«901 4 Other: u 70%" | 
By the substitution for subheading No. 8703.33.90 of the follow- : | 

| ing: | | 
“90 | 8 Other u 70%” | 

By the substitution for subheading No. 8703.90.90 of the follow- | 
ing: . 

-“90) 6 Other. u 70%.” 
87.04 By the substitution for subheading No. 8704.21.90 of the follow- . | 

ing: 
90] 4.] Other , u 70%” | 

By the substitution for subheading No. 8704.22.90 of the follow- 
. ing: oI 

“90 | 0 Other uo 70%” 
By the substitution for subheading No. 8704.23.90 of ihe follow- | / . : : | 
ing: : 

“90 | 7- Other u 70%” | 
By the substitution for subheading No. 8704.31.90 of the follow- | 
ing: 

“90} 9 | — Other u 70%” | 
By the*substitution for subheading No. 8704.32.90 of the follow- 
ing: | 

“90 | 5 Other u 70%” ! 
By. the substitution for subheading No. 8704.90.90 of the follow- . : | 
ing: : : L 

“90 | 2 Other u 70%” 
87.06 By the substitution for heading No. 87.06 of the following: 

“87.06 | 8706.00 |. 0 Chassis fitted with engines, for the motor vehicles of head- | ' | 
, ings Nos. 87.01 to 87.05 u 70%" |   
 



10 No. 16574 

| °  BYLAE 

GOVERNMENT GAZETTE, 28 JULY 1995 

  

  

            
  

  

NURSING ACT, 1978 
I 

REGULATIONS REGARDING REGISTERS: 
. AMENDMENT . 

The Minister of Health has, on the recommendation 

of the South African Nursing Council, in terms of sec- 
tion 45 of the Nursing Act, 1978 (Act No. 50 of 1978), 
made the regulations in the Schedule. 

SCHEDULE 
| 

Definition | 

1. In this Schedule “the Regulations” means the 
regulations published under Government Notice No. 
R. 3589 of 24 October 1969, as amended by Govern- 
ment Notices Nos. R. 1201 of 7 July 1972, R. 772 of 
11 May 1973, R. 1854 of 8 October 1976, R. 2206 of 
31 October 1980, R. 814 of 30 April 1982, R. 1419 of 
1 July 1983, R. 1905 of 23 September 1988, R. 2194 of 
6 September 1991 and R. 1322 of 23 July 1993. 

| 

| 

| 

tis- 
-’Pos | ° Subpos - 5 | Artikelbeskrywing ‘ese. Skaal van Reg : Anno: 

ao : : | Eenheid a ! 

87.01 | Deur subpos No. 8701.20 deur die volgende te vervang: 

~ “8701.20 1 Padtrekkers en leunsleepwaens u 70%” + 
87.02 Deur subposte/Nos. 8702.10.90 en 8702.90 deur die volgende te : 

vervang: 

“90 | 6 Ander u 70% 

‘8702.90 7 Ander | u 70%” . 
87.03 / . Deur subpos No. 8703.21.90 deur die volgende te vervang: 

90) 0 Ander N ue 70%” 
. ‘ Deur subpos No. 8703.22.90 deur die volgende te vervang: , 7 

“90 ). 7 Ander I. ; u- 70%” © 
, , Deur subpos No: 8703.23.90 deur die volgende te vervang: oo 

“90/3. ). Ander i ' u 70%” 
. ‘ Deur subpos No. 8703.24.90 deur-die volgende te vervang: 

“90 | -5. Ander | u 70%” 
dee Deur subpos No. 8703.31.90 deur die volgende te vervang: 

“90| 5 Ander | u 70%” 
Deur subpos No. 8703.32.90 deur die volgende te vervang: 

“90; 1 Ander | u 70%” 
Deur subpos No. 8703.33.90 deur die volgende te vervang: - 

“90; 8 Ander | u 70%”’ 
Deur subpos No. 8703.90.90 deur die volgende te vervang: : 

“901 6 Ander u 70%” 
87.04 . . Deur subpos /No. 8704.21.90 deur die volgende te vervang: - 

“90| 4 |. Ander. u 70%” 
Deur subpos!No. 8704.22.90 deur die volgende te vervang: 

“90| 0 Ander | u 70%” 
Deur subpos No. 8704.23.90 deur die volgende te vervang: 

“90| 7 Ander | u 70%”* 
|. Deur subpos No. 8704.31.90 deur die volgende te vervang: 

“90 9 | Ander | u 70%" 
Deur subpos No. 8704.32.90 deur die volgende te vervang: 

“90) 5 Ander | — u 70%” 
- Deur subpos No. 8704.90.90 deur die volgende te vervang: . : 

“90| 2 | Ander | u—s« | 70%” 
_ . 87.06 _ | Deur pos No. 87.06 deur die volgende te vervang: , 

“87.06 8706.00 0 Onderstelle met enjins toegerus, vir die motorvoertuie van 
poste Nos. 87.01 tot 87.05 u 70%” 

| : : 

| | 
_ . DEPARTMENT OF HEALTH DEPARTEMENT VAN GESONDHEID 

: 
No. R. 1128 . | 28 July 1995 No. R. 1128 28 Julie 1995 

WET OP VERPLEGING, 1978 | 

REGULASIES BETREFFENDE REGISTERS: 
WYSIGING 

Die Minister van Gesondheid het, op aanbeveling 
van die Suid-Afrikaanse Raad op Verpleging, kragtens 
artikel 45 van die Wet op Verpleging 1978 (Wet No. 50 

_van 1978), die regulasies in die Bylae uitgevaardig. 

BYLAE 

Woordomskrywing 

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies’’ die 
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
No. R. 3589 van 24 Oktober 1969, soos gewysig by 
Goewermentskennisgewings Nos. R. 1201 van 7 Julie 
1972, R. 772 van 11 Mei 1973, R. 1854 van 8 Oktober 
1976, R. 2206 van 31 Oktober 1980, R. 814 van 
30 April 1982, R. 1419 van 1 Julie 1983, R. 1905 van 
23 September 1988, R. 2194 van.6 September 1991 
en R. 1322 van 23 Julie 1993.
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Amendment of regulation 4 of the Regulations 

“2. Regulation 4 ‘of ‘the Regulations is hereby: 
amended by the substitution in subregulation (1).for the 
expression ‘“‘fifty rand. (R50)” of the expression 
“seventy-five rand (R75)”. 

3. The amendment effected by regulation 2 hereby 
shall come into operation on 1 January 1996. . 

No. R. 1129 

NURSING ACT, 1978 

REGULATIONS REGARDING ROLLS FOR 
NURSING ASSISTANTS: AMENDMENT 

The Minister of Health has, on the recommendation 

of the South African Nursing Council, in terms of sec- — 
tion 45 of the Nursing Act, 1978 (Act No. 50 of 1978), 
made the regulations in the Schedule. 

- SCHEDULE 

Definition 

1. In this Schedule “the Regulations’ means the 
regulations published under Government Notice No. 
R. 1206 of 7 July 1972, as amended by Government - 
Notices Nos. R. 1267 of 27 July 1973, R. 1856 of 
8 October 1976, R. 190 of 2 February 1979; R. 2209 of 
31 October 1980, R. 817 of 30 April 1982, R. 2032 of 
24 September 1982, R. 1421 of 1 July 1983, R. 1904 of 

23 September 1988, R. 2193 of 6 September 1991 and. . 
R. 1323 of 23 July 1993. 

Amendment of regulation 3 of the Regulations 

2. Regulation 3 of the Regulations is hereby 
amended by the substitution in subregulation (1) for the 

expression “‘fifty rand (R50)” of the expression 
“seventy-five rand (R75)”. 

3. The amendment effected by regulation 2 hereof 
shall come into operation on 1 January 1996. 

No. R. 1130 
NURSING ACT, 1978 

REGULATIONS REGARDING ROLLS FOR EN- 
ROLLED NURSES AND MIDWIVES: AMENDMENT 

The Minister of Health has, on the recommendation 
of the South African Nursing Council, in terms of sec- 
tion 45 of the Nursing Act, 1978 (Act No. 50 of 1978), 
made the regulations i in the Schedule. 

SCHEDULE 

Oeinitien 

. In this Schedule “the Regulations” means the 
regulations published under Government Notice No. 
R. 3588 of 24 October 1969, as amended by Govern- 
ment Notices Nos. R. 1205 of 7 July 1972, R. 773 of 
11 May 1973, R. 1855 of.8 October 1976, R. 189 of 
2 February 1979, R. 2208 of 31 October 1980, R. 816° 
of 30 April 1982, R. 1420 of 1 July 1983, R. 1903 of 
23 September 1988, R. 2195 of 6 September 1991 and 
R. 1321 of 23 July 1993. 

28 July 1995 ‘No. R. 1129 

‘rand (R75)” te vervang. | 

28 July 1995 

Wysiging van regulasie 4 van die Regula 

2. Regulasie © 4 van die Regulasies’ word hierby 
. gewysig deur in subregulasie (1) die uitdrukking “vyftig 
rand (R50)” deur die uitdrukking “vyt- en-sewentig 
rand (R75)” te vervang. | 

3. Die wysiging by regulasie 2 hiervan aangebring, 
tree op 1 Januarie 1996) in werking. 

28 Julie 1995 
WET OP VERPLEGING, 1978 

REGULASIES BETREFFENDE ROLLE VIR 
VERPLEEGASSISTENTE: WYSIGING 

Die Minister van Gesondheid het, op aanbeveling 
van die Suid-Afrikaanse Raad op Verpleging, kragtens 
artikel 45 van die Wet op Verpleging 1978 (Wet No. 50 
van 1978), die regulasies in die Bylae uitgevaardig. 

-BYLAE | . ! 

Woordomkrywing . | | 
In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die 

requlazies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
No. R. 1206 van 7 Julie 1972, soos gewysig by Goewer- 
‘mentskennisgewings Nos. R. 1267 van 27 Julie 1973, 
R. 1856 van 8 Oktober 1976, R. 190 van 2 Februarie 
1979, R. 2209 van 31 Oktober 1980, R., 817 van 
30 April 1982, R. 2032 van 24 September 1982, 
R. 1421 van 1 Julie 1983, R. 1904 van 23 September 

. 1988, R. 2193 van 6 September 1991 en R. 4 323 van 
23 Julie 1993. | 

“Wysiging van regulasie 3 van die Reguiasies 

2. Regulasie 3 van die Regulasies word hierby 
gewysig deur in subregulasie (1) die uitdrukking “vyftig 
rand (R50)” deur die uitdrukking “vyf- en-sewentig 

. 3. Die wysiging by regulasie 2 hiervan aangebring, 
tree op 1 Januarie 1996 in werking. _ | 

No. R. 1130 28 Julie 1995 

WET OP VERPLEGING, 1978 | 

REGULASIES BETREFFENDE ROLLE VIR INGE- 
SKREWE VERPLEEGKUNDIGES EN _ VROED- 
VROUE: WYSIGING 

Die Minister van Gesondheid het, op aanbeveling 
van die Suid-Afrikaanse Raad op Verpleging, kragtens 
artikel 45 van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet No. 50 
van 1978), die regulasies in die Bylae uitgevaardig, 

BYLAE 

Woordomskrywing | 
In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die 

requlasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
No. R. 3588 van 24 Oktober 1969, soos gewysig by 
Goewermentskennisgewings Nos. R. 1205 van\7 Julie: 
1972, R. 773 van 11 Mei 1973, R. 1855 van 8 Oktober 
1976, R. 189 van 2 Februarie 1979, R. 2208 van 
31 Oktober 1980, R. 816 van 30 April 1982, .R..1420: 
van 1 Julie 1983,.R. 1903 van 23 September 1988, 
R. 2195 van 6 September 1991 en R. 1321 van 
23 Julie 1993. |
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Amendment of regulation 3 of the Regulations 

2. Regulation 3° of the Regulations is hereby 
amended by the substitution i in ‘subregulation (1) for the 
expression “fifty ” rand (R50)”. of ithe expression 
“seventy-five rand (R75)”. . 

[ 
| 

3. The amendment effected by regulation 2 hereof 
shall.come into operation on 1 January 1996. 

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS 
AND FORESTRY, . 

No. R.1117- 28. July 1995 

REGULATIONS MADE UNDER SECTION 26D OF 
oo THE WATER ACT, 1986 

CORRECTION NOTICE 

_ ‘The following: correction to Goverriment Notice No. 
R. 1015, appearing in Regulation Gazette No. 5538 
and dated 12 July ® 1995, is = hereby published for 
general information: - | 

Substitute the following for page 4 of the text: 

‘(3) On completion of the i inquiries contemplated in 
subregulation (2), the adjudicator shall prepare and 
submit to the Regional Director, a report in which he or 
she shall— | 

(a) set out his or her findings on the subject 
matter of the petition; | 

(b) express a motivade opinion on the support 
- enjoyed by the petitioning society and any other 

relevant voluntary society in that community; and 

‘(c) identify any issue which i in his or her opinion 
could detrimentally influence the efficient func- 
tioning of a committee if established as petitioned 
for and make recommendations with regard to any 
steps that in his or her opinion can be taken to 
eliminate or minimise such detrimental influence. 

Consideration of petitions . 
4. After considering a petition submitted in accord- 

ance with regulation 2 and the subsequent report by an 
adjudicator the Regional Director may— 

(a) instruct the adjudicator to proceed with the 
consultation with the community in. question 
required by section 26C (2) of the Act; or 

(b) ‘instruct the adjudicator to take such further 
’ steps as would in the opinion | of the Regional Di- 
rector promote a favourable decision on.the peti- 
tion after completion of such steps and on the re- 
submission of the adjudicator’ ; report to him. 

Consultation with communities | 

_ §. (1) The adjudicator shall, in collaboration with the» 
petitioning society arid subject to the further provisions _ 
of this regulation, make the arrangements he or she 
considers necessary for the required consultation and 
consult with the community in question or with‘any con- 
stituency of the community and with such other bodies 
or persons as may have been determined by the Minis- 
ter in terms of section 26C (2) of the Act, with regard to 
the matters referred to in the said section of the Act. « 

| | 
| 

| 

No. Rii47 

GOVERNMENT GAZETTE, 28 JULY 1995 

Wysiging van regulasie 3 van die Regulasies 

2. Regulasie 3 van die Regulasies word ‘hierby 
gewysig deur in subregulasie (1) die uitdrukking ‘“‘vyftig 
rand (R50)” deur die uitdrukking “vyF- en- “sewentig 
rand (R75)” te vervang. - 

3. Die wysiging by regulasie 2 hiervan aangebring, 
tree op 1 Januarie 1996 in werking. : 

  

DEPARTEMENT VAN WATERWESE. 
EN BOSBOU ° 

28 Julie 1995 
- REGULASIES UITGEVAARDIG KRAGTENS: 
ARTIKEL 26D VAN DIE WATERWET, 1956 

VERBETERINGSKENNISGEWING | 
Die onderstaande verbetering aan Goewerments- 

kennisgewing No. R. 1015, wat ‘in Regulasiekoerant 
No. 5538 en gedateer 12 Julie 1995 verskyn het, word 
hierby vir algemene inligting gepubliseer: 

Vervang die volgende vir bladsy 4 van die teks: 

(3) Na voltooiing van die ondersoeke bedoel in sub- 
regulasie (2), stel die beoordelaar 'n verslag saam en 
lé dit aan die Streekdirekteur voor waarin hy of sy— 

(a) sy of haar bevindinge met betrekking tot die 
inhoud van die versoek uiteensit; 

(b) ’n gemotiveerde opinie uitspreek oor die 
ondersteuning wat die petisionerende vereniging 
en enige ander betrokke vrywillige vereniging 
binne daardie gemeenskap geniet; en 

(c) enige aangeleentheid identifiseer wat na sy 
of haar oordeel die doeltreffende funksionering 
van ’n komitee nadelig sou kon beinvioed indien 

| ° dit ingestel word soos versoek en aanbevelings 
maak met betrekking tot enige stappe wat na sy of 
haar oordeel gedoen kan word om sodanige nade- 
lige invloed uit te skakel en so klein as moontlik te 
maak. 

Oorweging van versoeke 

4. Na oorweging van ’n versoek voorgelé ooreen- 
komstig regulasie 2 en die daaropvolgende verstag 
van ’n beoordelaar, kan die Streekdirekteur— 

(a) die beoordelaar opdrag gee om voort te 
gaan met die raadpleging van die betrokke gemeen- 
skap vereis in artikel 26C (2) van die Wet; of 

(b) die beoordelaar opdrag gee om die verdere 
stappe te doen wat na die oordeel van die Streek- 
direkteur ’n gunstige besluit oor die versoek sal 
bevorder na voltooiing van die stappe en die her- 
voorlegging van die beoordelaar se verslag aan 
hom, 

Raadpleging van gemeenskappe 

- §. (1) Die beoordelaar moet in samewerking .. met 
die petisionerende vereniging en behoudens die ver- 
dere bepalings van hierdie regulasie, die reélings wat 
hy of sy nodig ag vir die vereiste raadpleging tref en die 
betrokke gemeenskap of enige deel van die gemeen- 
skap en enige ander liggame of persone deur die 
Minister kragtens artikel 26C (2) van die Wet bepaal, 

_raadpleeg met betrekking tot die aangeleenthede ver- 
meld in die genoemde artikel van die Wet.
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~ (2) In the process of conducting the .consultation. 
contemplated in this regulation, an adjudicator.shall 
regularly, report to.an officer of the Department desig- : 

nated by the.Director-General, on the manner.in which 
any consultation and shall, through such officer, inform 
himself or herself. of any views the Minister may hold 
with regard to any matter under consultation. 

(3) An adjudicator shall, in the course of the consul- 
tation contemplated in this regulation, endeavour to 
have a-draft constitution accepted in ‘principle by the 
community concerned. which shall to the fullest extent 
possible comply with the requirements set out in subre- 
gulation. (4);- which draft constitution is intended to 
serve as the constitution. of the envisaged committee 
after its established. . ‘ 

(4) The draft. constitution contemplated in subregu- 
lation (3) shall— . 

(a). state the object of the committee to be the. 
rendering, in..accordance with the provisions of 
any regulations made under section 26D of .the. 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
No. R.1115° | 28 July 1995 

‘CO-OPERATIVES ACT, 1 981 | 
(ACT No. 91 OF 1981). 

PRESCRIBED FEES. 
The Minister of Agriculture has under section 240 of 

the Co-operatives Act, 1981 (Act No: 91 of 1981)— 

(a) made the regulations in the Schedule; - 

(b) repealed Table 1 of Government Notice No. 
- R. 1116 of 24 April 1992 and the amendment of . 

.. Table 1 referred to in Government Notice No. 
R. 2297 of 3 December 1993; and — 

- (c) determined that the said regulations and 
repeal shall come into operation on 1 September 

1995. 

A. |. VAN NIEKERK, 

Minister of Agriculture. 

SCHEDU LE.. 

| TABLE1: 

FEES PAYABLE TO REGISTRAR. 

(2) Gedurende. die verloop.: van.. -die. raadpleging’ 
bedoel .in_ hierdie regulasie, moet die beoordeelaar 

gereeld verslag doen aan 'n beampte. van die Departe-_ 
ment deur die ‘Direkteur-generaal aangewys, oor dié. 
wyse waarop enige raadpleging ondernee | word en. 
die resultate van die raadpleging en moet deur soda- 
nige beampte, hom- of haarself-op die hoogte stel van 
enige’ gesigspunte. wat ‘die Minister mag nahou met - 
betrekking tot enige aangeleentheid waaroor geraad- 
pleeg word. 

(3) Gedurende die’ verloop : van.. die taadpleging 
bedoel in hierdie regulasie, moet die: ‘beoordelaar poog 
om ’n konsepkonstitusie i in beginsel deur die betrokke 
gemeenskap. aanvaar te kry wat so ver as ‘wat moontlik’ 
is, voldoen aan die vereistes uiteengesit in. subregula- 
sie (4), welke konsepkonstitusie: bedoel is om te dien 
as die konstitusie van die voorgestelde komitee na die 
instelling daarvan: ° ma 

(4) Die konsepkonstitusi bedoel.in sri (3) 
moet—.-.. , 2 

(a) vermeld dat die ooginerk van die komitee i is 
om in ooreenstemming met die bepalings van enige : 
regulasies uitgevaardig kragtens artikel 26D van” 

_DEPARTEMENT VAN LANDBOU. - 

No. R. 1115 28 aad 

KOOPERASIEWET, 19814 _ | 
(WET No. 91 VAN 1981). 

\VOORGESKREWE GELDE _ | iy 
Die Minister van Landbou het. kragtens artikel 240 

van die Kodéperasiewet, 1981. (Wet No. 91 van 1981) — 

‘» (a) die regulasies.in die Bylae uitgevaardig; 

- (b) Tabel 1:-van Goewermentskennisgewing: No. 
- R. 1116 van 24 April 1992 en die wysiging van 
Tabel 1 waarna verwys is in Goewermentskennis- 
gewing No. R. 2297 van 3 Desember 1993 her- 
roep; en ou |) 

(c) bepaal dat genoemde regulasies en, her- «. 
roeping op 1 September 1995 i in werking tree. 

A. 1. VAN NIEKERK, vo ae Sed, 

Minister van Landbou. fhe ee | 
| 

BYLAE 

 TABELY 
-.GELDE BETAALBAAR AAN REGISTRATEUR 

    

  

      

  

_PURPOSE ~ |) AMOUNT | - DOEL BEDRAG 
Po 2 A gg 

1. Inspection of any document | R6,00 per co-operative 1. Insae in n stuk wat deur die R6,00 per kodperasie 
or kept by the Registrar in. 4 ae Registrateur ingevolge ‘die |. , 
terms of the Act (Sec. 8 (1) . ‘Wet. ontvang of gehou word oe 

~ (a)ofthe Act) _ (Art. 8 (1) (a). van die Wet) | 

. 4 : : . : . Be * / nos / ls vy 

2. Obtaining a certificate from | 6,00 per certificate , 2. Verkryging van ’n sertifikaat | A6,00 per sertifikaat .... 5 
the Registrar as to the con- | « 
tents or part of the contents 
of a document referred to in: 
item 1 (Sec. 8 ”) (6) of the 
Act)   

-van die Registrateur aan- | Joos, 
gaande die inhoud of deel | = st | * 

* van die inhoud van ’n stuk in | 
- item 1 bedoel (Art. 8 (1) (b) 
van die fe Wet)    
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* PURPOSE 

  

BEDRAG 
    

    

| “AMOUNT DOEL 
r 

1 _ . : _ 1 2 
| ‘ 

. Obtaining a copy or an I. 3. Verkryging van ’n afskrif van 

extract of any document | of uittreksel uit ’n stuk in item 

referred toinitem1— = a 1 bedoel— . yg 
(a) where if follows an | 35 bees per photocopy (a) wanneer dit volg op | 35 sent per fotokopie 

inspection as contem- 
plated in item 1; 

(b) where requested other. 
- wise; 

(c) when it is provided pro-. 
grammatically. 

(Sec. 8 (1) (c).of the Act) 

. Application for the registra- 
tion of the statute and incor- 
poration of a co-operative — 

(a). Commercial co-opera- 
tives; 

(b) developing 
tives. 

[Sec. 26 (2) (h) of the Act] 

co-opera- 

. Application for the registra- 
tion of an amendment of a 
statute— 

- (a) Commercial . co-opera- 
tives; 

(b) developing 

: tives. - - 

co-opera- 

_ [Sec. 33 (2) (d) of the Act]. - 

| RO, 

| 
neo per co-operative 

plus 35 cents per 
Photocopy. 

  

                  

plus discet 

| 
| 

F90,00 per application 

noo 00 . per. clause 
amended with a maxi- 

Fura of R420,00 

R7,50 per clause 
mended with a maxi- . 

in of R105,00 

  

6. Application’ to replace. the 
statute of a co-operative — 

(a) Commercial co-opera- . 
tives; 

(b) developing 
tives. 

[Sec. 34 (1) of the Act] 

co-opera- ‘R105,00 per application 

jo 
raz, 00 per application 

| 
| 
| 

  

7. Application. to’ convert a 
company into a co-opera- 
tive— 

(a) Commercial co-opera- 
tives;.. 

(b) developing | 
tives. 

[Sec. 157 (2) (j) of the Act] 

co-opera- 

| 
| 

R230,00 per application 

rts 50 per application 

  

. Application to convert a co- 
operative into another kind 
or form of co-operative — 

(a) Commercial . co-opera- 
tives; 

‘(b) developing’ _ co-opera- 
tives. ce   | 

me 00 per application 

57.60 per application 

insae. soos. in item 1 

beoog; 

(b) wanneer andersins aan- 
gevra; 

‘(c) wanneer dit program- 
maties verskaf word. 

(Art. 8 (1) (c) van die Wet) 

R6,00 .per kodperasie 
_plus:35. sent per foto- 
-kopie, 

R9,00° ‘per kodperasie 
= plus:disket © 

  

F360,00 per application 

. Aansoek om die registrasie 
van die statuut en inlywing 
van ’n kodperasie— 

(a) Kommersiéle kodpera- 
sies; 

(b) ontwikkelende kodpera- 
sies. 

‘[Art. 26 (2) (h) van die Wet] 

R360,00 per aansoek 

R90,00 per aansoek 

  

. Aansoek om die. registrasie : 
van ’n wysiging van ’n sta- 

tuut— 

(a) Kommersiéle “keopera: 
“sies; 

(b) ontwikkelende kodpera-: 
. sies. 

~ [Art 33 (2) (d) van die Wet] 

30,00 per artikel wat 
“gewysig word met 

“. maksimum van 

__. R420,00 . 

R7,50 per artikel wat ge- 
.. wysig word met ’n 

maksimum __—_svan 

R105,00 

  

‘6. Aansoek om die statuut van 
’n kodperasie te vervang — 

(a): Kommersiéle ‘kodpera- | 

sies;. 

(b) ontwikkelende koopere 
sies. 

? TArt: 34 (1) van die Wet] - 

R420,00 per aansoek 

R105,00 per aansoek 

  

. Aansoek om ’n maatskappy - 

in "n 

omskep— 

(a) Kommersiéle kodpera- 
sies; ao 

(b) ontwikkelende kodpera- 
gies. 

[Art. 157 (2) (j) van die Wet]. - 

kodperasie _te 

: R230,00 per aansoek 

57,50 per aansoek 

  

. Aansoek om 'n kodperasie in 
’n ander soort of vorm van 
kodperasie te omskep— 

-(a) Kommersiéle koopera-_ 
“sies; 

' (b) ontwikkelende Kodpera- 
sies. 

{Art. 162 (2) (d) van die Wet} |   R230,00 per aansoek 

R57,50 per aansoek 

  

Sec: 162 (2) (d) of the Act] 
| 

| - 

| 
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‘AMOUNT  -DOEL BEDRAG 
= a oo ; 3 

9. Application for the amalga- / - 9. Aansoek om die amalgama- |... - | 
mation of two or more Co- |. sie van twee of meer kodpe- . of 
operatives— rasies— ” - . a 
(a) Commercial co-opera- | R320,00 per application (a) Kommersiéle Kober R320, 00 per pansoek 

8 Hivegs — ce : -$ieS;” qe 
(b) developing co-opera- | R80,00 per application (b) ontwikkelende kodépera- | R80, 00 per ahrooek 

tives. : sies. 

-fSec. 165 (2) (d) of the Act] 
  

10. Notice of address of the re- 
<° gistrar of office and the pos- |. 

tal address of the co-opera- |. 

  
_TArt 165 (2)(d)vandiewef] | 

10. Kennisgewing, van adres van: 
die geregistreerde kantoor|,- I. 

“en posadres van ‘die kodpe- | ~~ oe | 

      

tive— met, rasie— , of 
-- (a): Commercial: co-opera- | R14,00 per.notice (a), Kommersiéle. kodpera- | 14,00. per ‘kennisge- 

tives; a . sies; |. wing - 
(b) developing _co-opera-. (b) ontwikkelende koopera- | 

tives. sies. fp . 
+ [Sec.-26 (2) {iand105.(2)} [Art 26 (2) (i) en 105(2)) | oo 

No. R. 1131 28 July 1995 No. R. 1131 28 Julie 1995 

- MARKETING ACT, 1968 
(ACT No. 59 OF 1968) 

TOBACCO BOARD: NOMINATIONS FOR ~ 
CONSIDERATION FOR APPOINTMENT. 

It is hereby Notified: for general information that a 
member of the Tobacco Board, representative of pro- 
ducers of tobacco, has resigned. The member repre- 
sented the following areas: 

‘ Messina, Pietersburg Potgistersrus and Sout- 
pansberg. 

In order to obtain the broadest possible representa- 
tion on control boards, the Minister has approved that 
all. interested parties who have an interest-in the 
tobacco industry, be invited to submit nominations for 
consideration for appointment to the Tobacco Board. 

Such nominations, accompanied by suitable curric- 
ulurn vitae. should reach the office of the Director- 
General: Agriculture (for attention Mrs L. Botha), Dirk 
Uys Building, Hamilton Street,. Pretoria or Private Bag 
X250, Pretoria, 0001 [fax number (012) 326- 8454] n not 
jater than 31 August 1995. ba 

J. B. VENTER, 

Deputy Director: Marketing Administration. 

No. R. 1132. 28 July 1995 
MARKETING ACT, 1968 
"(ACT No. 59 OF 1968), 

WOOL BOARD: NOMINATIONS FOR CONSIDER- 
~ ATION FOR APPOINTMENT 

It is hereby. notified for. general information that a 
member of the Wool Board, representative of 
producers of wool, has resigned. The member repre- 
sented the production areas of Gauteng, Eastern 
Transvaal, Northern Province, and North West. Pro- 

vince. es - 

| 
BEMARKINGSWET, 1968. . °| 

’ (WET No. 59 VAN 1968) log 

TABAKRAAD: NOMINASIES VIR OORWEGING VIR 
AANSTELLING | 

.Hiermee.word vir algemene inligting bekendgemaak 
dat ’ nlid-van-die Tabakraad, verteenwoordigende pro- 
dusente van tabak, bedank het. Die lid het die onder- 

- Staande gebiede verteenwoordig: ee 

- Messina;. Pietersburg, Potgietersrus en Sout- 
pansberg, | 

Ten einde die breedste moontlike verteenwoordiging 
op beheerrade te verkry, het die Minister goedkeuring 
verleen dat alle belanghebbende persone en|instan- 

. Sies wat belang het by die tabakbedryf, hiermee uitge- 
| 

nooi word:om nominasies vir oorweging vir aanstelling 
op die Tabakraad voor te lé. | 

“Sodanige nominasies, vergesel van toepaslike cur- 
riculum vitae, moet voor of op 31 Augustus 1995 by die 
kantoor van die Direkteur-generaal: Landbou (vir aan- 
dag: mev. L. Botha), Dirk Uysgebou, Hamiltonstraat, 
Pretoria, of Privaatsak X250, Pretoria, 0001 | [faks- 
nommer (012) 326- -3454] ingedien word. — - 

J.B, VENTER, . 

Agjunkdirekteur: Domarkingsadiitai. 
I 
| 

| No. R. 1132 a) alana | 
BEMARKINGSWET, 1968 
(WET No. 59 VAN 1968) 

WOLRAAD: NOMINASIES VIR OORWEGING VIR 
ae /AAANSTELLING 

Hiermee word vir algemene inligting bekendgemaak 
dat. ’n lid van. die Wolraad, verteenwoordigende produ- 
sente van wol, bedank het. Die lid het die produksie- 
gebiede van Gauteng, Oos-Transvaal, Noordelike Pro- 
vinsie en Noordwes Provinsie verteenwoordig. - 

|
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In order to obtain.the broadest possible representa- 
tion on control boards, the Minister has approved that 
all interested parties who have an interest in the Wool 
industry, be invited to submit nominations for consider- 
ation for appointment to the Wool Board. 

Such nominations, accompanied. by suitable curric- 
ulum vitae should reach the office of the Director- 
General: Agriculture (for attention Mrs L. Botha), Dirk 
Uys Building, Hamilton Street, Pretoria or Private Bag 
X250, Pretoria, 0001 (fax number (012) 326-3454) not 
later than 31 August 1995. | 

J. B. VENTER, 

Deputy Director: Marketing Administration. 
| 

_ DEPARTMENT OF TRANSPORT 
_ No. R. 1135 . . | 28 July 1995 

CORRECTION NOTICE | 

It is hereby notified for general information. that 
Government Notice No. R. 1036 published in Regula- 
tion Gazette No. 5537 dated 14 July 1995, has been 
corrected by substituting the following: for (a) page 1: 

“ROAD TRAFFIC ACT, 1989 (ACT No. 29 OF 1989) 

AMENDMENT OF THE ROAD TRAFFIC 
REGULATIONS 

The Minister of Transport has under section 132 of 
the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989), made. 
the regulations contained in the Schedule hereto. 

SCHEDULE 

Definition . 

1. In this Schedule “the Regulations” means the 
Road Traffic Regulations published by Government 
Notice No. R. 910 of 26 April 1990, as amended by 
Government Notice Nos. R. 1312 of 13 June 1990, 
R. 1954 of 17 August 1990, R. 2066 of 31 August 1990, 
R. 2982 of 14 December 1990, Ri 125 of 14 February 
1991, R. 1059 of 4 June 1991, R. 2694 of 15 November 
1991, R. 1695 of 15 June 1992, R. 2803 of 1 October 
1992, R. 2895 of 8 October | 1992, R. 3172 of 
20 November 1992, R. 766 of 30 April 1993, R. 1214 of 
1 July 1993, R. 1767 of 20 September 1993, R. 1878 of 
18 October 1993, R. 2447 of 24 December 1993, 
R. 792 of. 29 April 1994, R. 1048 of 3 June 1994, 
R. 1081 of 7 June 1994, R. 1448 of 26 August 1994, 
R. 1835 of 28 October 1994, R| 352 of 28 February 
1995 and R. 926 of 30 June 1995. 

Amendment of regulation 8 of the Regulations 

2. Regulation 8 of the Regulations. is hereby 
amended— ! 

(a) by the substitution for subregulation (6) of 
the following subregulation: | 

_ (6) The South African Police Service shall from 
1 July 1995 upon payment of the appropriate fees 
referred to in Schedule 1 issue a chassis or engine 
number to a motor vehicle— 

(b) which does not bear a chassis or, if applica- 
ble, an engine number;”’; and 

(b) on page 3 the substitution in regulation 5 of 
the number 427C for the number 427D. 

| 

| 

No. R. 1135 

Ten einde die breedste moontlike verteenwoordiging 
op beheerrade te verkry, het die Minister goedkeuring 
verleen dat alle belanghebbende persone.en instan-: 
sies wat beland het by die wolbedryf, hiermee uitgenooi 
word om nominasies vir oorweging vir aanstelling op 
die Wolraad voor te [é. 

Sodanige nominasies, vergesel van toepaslike cur- 
riculum vitae, moet voor of op 31 Augustus 1995 by die 
kantoor van die Direkteur-generaal: Landbou (vir aan- 
dag: mev. L. Botha), Dirk Uysgebou, Hamiltonstraat, 
Pretoria, of Privaatsak X250, Pretoria, 0001 (faks- 
nommer (012) 326-3454) ingedien word. : se 

J. B. VENTER, 
Adjunkdirekteur: Bemarkingsadministrasie. 

  

DEPARTEMENT VAN VERVOER- 

28 Julie 1995 

VERBETERINGSKENNISGEWING 

Hierby word vir algemene kennisgewing bekend- 
gemaak dat Goewermentskennisgewing No. R. 1036, 
gepubliseer in Regulasiekoerant No. 5537 gedateer 14 
Julie 1995, word verbeter deur die volgende: (a) vir 
bladsy 1 te vervang: , 

“PADVERKEERSWET, 1989 (WET No. 29 VAN 1989) 

WYSIGING VAN PADVERKEERSREGULASIES 

Die Minister van Vervoer het kragtens artikel 132 
van die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 1989), 
die regulasies in die Bylae hiervan uitgevaardig. 

BYLAE 

Woordomskrywing 

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die Regulasies” die 
Padverkeersregulasies gepubliseer in Goewerments- 
kennisgewing No. R. 910 van 26 April 1990, soos 
gewysig by Goewermentskennisgewing Nos. R. 1312 
van 13 Junie 1990, R. 1954 van 17 Augustus 1990, 
R. 2066 van 31 Augustus 1990, R. 2982 van 14 
Desember 1990, R. 125 van 14 Februarie 1991, 
R. 1059 van 14 Junie 1991, R. 2694 van 15 November 
1991, R. 1695 van 15 Junie 1992, R. 2803 van 1 Okto- 
ber 1992, R. 2895 van 8 Oktober 1992, R. 3172 van 
20 November 1992, R. 766 van 30 April 1993, R. 1214 
van 1 Julie 1993, R. 1767 van 20 September 1993, 
R. 1878 van 18 Oktober 1993, R. 2448, van 24 Desem- 
ber 1993, R. 792 van 29 April 1994, R. 1048 van 
3 Junie 1994, R. 1081 van 7 Junie 1994, R. 1447 van 
26 Augustus 1994, R. 1835 van 28 Oktober 1994, 
R. 352 van 28 Februarie 1995 en R. 926 van 30 Junie 
1995. 

Wysiging van regulasie 8 van die Regulasies 

-2. Regulasie 8 van die Regulasies word hierby 
gewysig— 

(a) deur subregulasie (6) deur die volgende sub- 
reguiasie te vervang: 

(6) Die Suid-Afrikaanse Polisiediens moet 
vanaf 1 Julie 1995, na betaling van die voor- 
geskrewe gelde in Bylae 1 bedoel, ’n onderstel- of 
enjinnommer aan ’n motorvoertuig toeken— 

~  (b) wat nie ’n onderstelnommer of, indien van 
toepassing, ’n enjinnommer het nie;”’; en 

 (b) vir bladsy 3 in regulasie 5 die nommer 427C 
deur die nommer 427D te vervang.
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"DEPARTMENT OF LABOUR 

No. R. 1097 — 28 July 1995 

OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY ACT 1993 
(ACT No. 85 OF 1993) 

_DRAFT MAJOR HAZARD INSTALLATION 
eo REGULATIONS . 

The Minister of Labour, on recommendation of the 
Advisory Council for Occupational Health and Safety, 
hereby publishes under section 43 (1) of the Occupa- 
tional Health and Safety Act, 1993 (Act No. 85 of 
1993), the Draft Major Hazard Installation Regulations, 
as set out in the Schedule, for general information and 
comment. 

Any comments: or representations with regard to 

these draft regulations should be lodged in writing to 
the Director General: Labour, Private Bag X117, Preto- 
ria, 0001, within 90 days of the date of publication of 
this notice. 

T.T.MBOWENI, 
Minister of Labour. — 

SCHEDULE 

- DRAFT MAJOR HAZARD INSTALLATION 
REGULATIONS 

Definitions 

1. In these regulations “‘the Act” means the Occu- 
‘pational Health and Safety Act, 1993 (Act No. 85 of 
1993), and any expression to which a meaning has 
been assigned in the Act shall have the meaning so 
assigned and, unless ithe context otherwise 
indicates—_ 

“designated service” means a service which does 
- not fall under the control of a local authority and 
_which has been recognised by the Minister of Con- 

' Stitutional Affairs in terms of the Fire Brigade Ser- 
vices Act, 1987 (Act No. 99 of 1987); 

“emergency plan” means a written plan which, on 
the basis of identified potential incidents at the 
installation, together with their consequences, 
describes how such incidents and their conse- 
quences should be handled on site and off site; 

“installation” includes containers on the premises, 
but excludes containers in transit on a public 
road; 

“local emergency service” means a fire brigade 
service intended. to be employed for— 

(a) preventing the outbreak or spread of afire; 

(b) fighting or extinguishing a fire; 

(c) the protection of life or property against a 
fire, explosion, spillage or other threatening 
danger; 

(d) the rescue of life or property from a fire or 
other danger;. 

(e) subject to the provisions of the Health Act, 
1977 (Act No. 63 of 1977), the rendering of an 
ambulance service as an integral part of the fire 
brigade service; or ; 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

No. R. 1097 | 28 Julie 1995 

WET OP BEROEPSGESONDHEID EN VEILIGHEID, 
1993 (WET No. 85 VAN 1993) | 

KONSEPREGULASIES VIR 
| HOERISIKO-INSTALLASIES 

Die Minister van Arbeid publiseer hiermee, inge- 
volge artikel 43 (1) van die Wet op Beroepsgesondheid 
en Veiligheid, 1993 (Wet No. 85 van 1993), op aanbe- 
veling van die Adviesraad vir Beroepsgesondheid en 
Veiligheid, die Konsepregulasies vir Hoérisiko- installa- 
sies in die Bylae vervat vir algemene inligting en kom- 
mentaar. | 

Enige kommentaar of vertoé met betrekking tot hier- 
die konsepregulasies moet skriftelik by die Direkteur- 
generaal:. Arbeid, Privaatsak X117, Pretoria, 0001, 
binne 90 dae vanaf die datum van publikasie | van hier- 
die kennisgewing ingedien word. — - ; 

T. T. MBOWENI, . | 

Minister van Arbeid. | 

BYLAE | 
KONSEPREGULASIES VIR HOERISIKO- 

INSTALLASIES | 

Woordomskrywings | 

1. In hierdie regulasies beteken ‘‘die Wet” die Wet 
op Beroepsgesondheid en Veiligheid, 1993 (Wet No. 
85 van 1993), en het enige uitdrukking waaraan in die 
Wet ’n betekenis geheg is, die betekenis aldus daa- 
raan geheg, en tensy uit die samehang anders blyk, 
beteken— 

“aangewese diens” ’n diens wat nie ori die 
beheer van ’n plaaslike owerheid val nie en wat 
ingevolge die Wet op Brandweerdienste (Wet No. 
99 van 1987) deur die Minister van Staatkundige 
Ontwikkeling erken word; | 

| 
“binneterrein-noodplan” die noodplan wat binne 

die omtrek van ’n installasie of van daardie 
gedeelte wat as ’n hoérisiko-installasie geklassifi- 
seer is, gevoilg word; 

“buiteterrein-noodplan” die noodplan wat lite die 
omtrek van ’n installasie of van daardie geédeelte 
wat as ’n hoérisiko-installasie geklassifiseer is, 

_ gevolgword; | 

“installasie” ook houers op die perseel, maar sluit 
houers in transito op openbare paaie uit; 

materiaal- “materiaalveiligheidsdatablad”  ’n 
veiligheidsdatablad soos bedoel in Aanhangsel 1 
van die Algemene Administratiewe Regulasies, 

“noodplan” ’n geskrewe plan wat, op die basis van 
‘geidentifiseerde potensiéle voorvalle by die 
instansie, tesame met hulle gevoige, beskryf hoe 

‘_ Sodanige voorvalle en hul gevolge op die bi ne- of 
_buiteterrein gehanteer behoort te word; , 

“plaaslike nooddiens” ’n brandweerdiens bedoel ~ 
-. Vir aanwending by— 

(a) die: voorkoming van die ontstaan of versprei- 
ding van ’n brand; | 

(b) die bestryding van ’n brand of die blus syen n 
-VUUr; | 

|
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(f) the performance of any other function con- 
nected with any of the matters referred to in para- 
graphs (a) to (e): : 

Provided that where no fire brigade since! is available 
or capable the employer, self employed person or user 
shall be deemed to be the local emergency service; 

“material safety data sheet’ 
safety data sheet as contemplated in Annexure 1 
of the General Administrative Regulations, 

off site emergency plan” means the emergency 
plan to be followed outside the perimeter of the 

- installation or part of the installation classified asa 
- ‘major hazard installation; - 

“on site emergency plan’”’ eae the « emergency 
' plan to be followed inside the perimeter of the 

_ installation or part of the installation classified asa 

major hazard installation; 

“railway” includes a mono rail system; 

“risk assessment” means a process of collecting, 
“organising, analysing, interpreting and ‘commu- 

nicating information in order to identify the prob- 
able frequency, magnitude and nature of any 
major incident which could occur ata major hazard 
installation and the measures needed to be taken 
to remove, reduce or control potential causes of 
such incident; 

“rolling stock” means any locomotive, coach, rail- 
way carriage, truck, wagon of any similar contri- 
vance that can travel ona railway; 

“supplier” includes an importer; and 

“transit” includes any time or place in which rolling 
stock may be between planned points of departure: 

~- and. arrival. | 

Scope of application. | 
2. (1) Subject to the provisions) of subregulation (2) 

these regulations shall be applicable to.employers, self 
employed persons and users (hereinafter referred to 
as employer)— 

(a) who have on their premises, either perma- 
nently or temporarily, an installation or a quantity 
of a substance which holds a risk of resulting in a 
major incident; and | 

~ (b) who have on their premises any substance 
that could result in an incident of such a magnitude 
thatthe health and safety of persons outside the 
premises, including the public, may be affected. 

(2) These regulations shall not apply to nuclear 
installations registered in terms of the Nuclear Energy 
Act, 1993 (Act No. 131 of 1993). | 

Notification of installation | 
3. (1) Every employer, shall apply i in writing to the 

local authority and the regional director, for permission 
to erect any installation which w ill be a major hazard 
installation prior to commencement of erection thereof, 
as well as any existing installation that is being con- 
verted into a major hazard installation prior to com- 
mencement of such conversion: Provided that an exist- 
ing major hazard installation is brought to the notice of 
both the local authority and the regional director within 
six months of the coming into force of these regula- 
tions. | 

means a material: 

| cmon GAZETTE, 28 JULY 1995 

(c) die beskerming van lewe of eiendom teen 
brand, ontploffing, storting of ’n ander dreigende 
gevaar; 

‘(d) die redding van lewe of eiendom teen brand 
. of ’n ander gevaar; 

(e) behoudends die bepalings van ‘die Wet op 
Gesondheid, 1977 (Wet No. 63 van 1977), die 
lewering van ’n ambulansdiens as ’n integrale deel 
van die brandweerdiens; of : 

(f) die lewering van enige ander funksie met 
betrekking tot enigeen van die sake bedoel in 
paragrawe (a) tot (e): Met dien verstande dat waar 
geen Plaaslike Nooddiens beskikbaar of bevoeg is 
nie, sal die gebruiker, persoon in eie diens of werk- 
gewer as die plaaslike nooddiens geag word; 

“risikoberaming” ’n proses van versameling, orga- 
nisering, ontleding, interpretering en kommunika- 
sie van inligting ten einde die waarskynlike fre- 
kwensie, omvang en aard van enige ernstige voor- 
val wat by ’n hoérisiko-installasie kan plaasvind te 
identifiseer en die maatreéls wat getref moet word 
om potensiéle oorsake van sodanige voorval te 
verwyder, verminder of beheer; 

“rollende materiaal” enige lokomotief, .passa- 
sierswa, spoorwa, trok, wa of enige soorigelyke 
toestel wat op ’n spoorlyn beweeg; 

“spoorweg” ook ’n enkelspoorstelsel; 

“transito” sluit enige tyd of plek in tussen beplande 
plekke van vertrek en aankoms waar rollende 
materiaal mag wees; en: 

“verskaffer” ook ’n invoerder. 

Toepassingsbestek 

2. (1) Behoudens die bepalings van subregulasie 
(2) sal hierdie regulasies van toepassing wees. op 
werkgewers, persone in eie diens en gebruikers 
(hierna werkgewer genoem)— 

(a) wat, of permanent of tydelik, ’n installasie of 
’n hoeveelheid van ’n substansie wat ’n risiko in- 
hou om ’n erstige voorval te veroorsaak, op hul 
perseel hou; en 

(b) wat op hul perseel enige substansie het wat 
sou kon veroorsaak dat ’n voorval van so ’n aard 
kan plaasvind dat die gesondheid en veiligheid 
van persone buite die perseel, insluitend die 
publiek, deur sodanige voorval aangetas mag 
word. 

(2) Hierdie regulasies sal nie op kernkraginstallasies 
en -aanlegte wat ingevolge die Wet op Kernenergie, 
1993 (Wet No. 131 van 1993) geregistreer is, van toe- 
passing wees nie. 

Kennisgewing van installasies — 

3. (1) Elke werkgewer moet skriftelik by die plaaslike 
owerheid en die streekdirekteur aansoek doen om toe- 
stemming om enige installasie op te rig wat voor die 
aanvang van oprigting daarvan ’n ho6érisiko-installasie 
sal wees, asook enige bestaande installasie wat in ’n 
hoérisiko-installasie omskep word voor die aanvang 
van sodanige omskepping: Met dien ver-stande dat ’n 
bestaande hoérisiko-installasie binne ses maande 
nadat hierdie regulasies van krag geword het, onder 
die aandag van beide die plaaslike owerheid en die 
streekdirekteur gebring word.
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2) ‘No employer, shall modify an installation by 
increasing storage capacity, increasing . production 

Capacity, alteration to the process or any other change 

that may substantially increase the risk of an existing 
major hazard installation, without first notifying in writ- 

ing the local authority and the regional director of such 
modification.’ 

(3) The information required from the employer in 
terms of subregulations (1) and (2) respectively, shall 
include— 7 

(a) the physical address of the installation; 

~ (b) the complete material safety data sheets of 
ail. substances that resulted in the installation 
being classified as a major hazard installation: 

~’ Provided that should any further information be 
required by the local authority or the regional 

director in the interest of health and safety, such 
— information shall be supplied; 

(c), the envisaged maximum quantity of. such 
substance that may be on the premises any one 
time; and 

- (d) the risk assessment of the major hazard 
installation as contemplated in regulation 4 (1): 

Provided that subregulations (1) and (2) shall not be 
applicable to railway rolling Stock | in transit. co 

Risk assessment 

4. (1) Subject to the provisions of regulation 3, the 
employer shall carry out a risk assessment.at.intervals 
not exceeding five years and submit such risk assess- 
ment to the local authority: Provided that a copy of 
such risk assessment -shall be available. on the 
premises for inspection by an inspector. 

7) The employer shall ensure that the risk assess- 
ment as contemplated i in subregulation (1) shall— 

(a) be carried out by. a person. competent to 
express an opinion as to the risks associated with 
the installation; and 

(b) include at least the following 

(i) a General process description of the major 
~ hazard installation; ~ 

(ii) a description of the potential major incidents 
associated with the installation and the estimated: 
consequences of such incidents; 

(iii) a copy of the on-site emergency plan; - 

(iv) an estimation of the total result in the case of | 
an explosion; 

--.. {v) an estimation of thermal radiation i in the case 
_.« OF fire; oo : : 

(vi) in the case of toxic releases, an estimation 
of concentration profiles and hazard classification - 
as contemplated in the health and safety stan- 
dards incorporated into these regulations | in terms. 

__ of section 44 of the Act; 

* (vii) the: potential effect of a major. incident-at | 
"one major hazard installation-or part thereof on an 
adjacent major hazard installation or part thereof; 

(2) Geen werkgewer mag.’n- installasie modifiseer 
nie deur die verhoging van die bergings- of produksie- 
kapasiteit, verandering aan die proses of enlige ander. 
verandering wat die risiko van enige bestaande hoéri- 
siko-installasie aansienlik kan verhoog, sonder om die 
plaaslike owerheid en die’ ‘streekdirekteur voorat skrif- 
telik van sodanige modifikasie te verwittig. [ 

(8) Die inligting wat ingevolge subregulasies (1) en 
(2) van die werkgewer vereis word, moet insluit— 

- (a) fisiese adres van die installasie; / coe 

' (b) die volledige- materiaalveiligheidsdatablaaie 
van alle substansies wat aanleiding gegee het tot 
die klassifisering. van die installasie as hn hoéri- 
siko-installasie: Met dien verstande dat. ‘sou enige 

-.. verdere inligting in belang van gesondheid en vei- 
ligheid deur die plaaslike owerheid of die streekdi- 
rekteur vereis word, sodanige inligting| verskaf 
moet word; a, | 

.  (c)'die beoogde- maksimum: hoeveelheid van 
~-godanige substansie wat op enige tydstip op die 
 -perseel kan wees; en I 

(d) die risikoberaming van die hoérisiko-installa- 
" sie soos bedoel in regulasie 4 (1): 1 

Met dien verstande dat subregulasies (1) en (2) nie van 
toepassing sal wees nie Op spoorweg rollende mate- 
riaal in transito. \ 

Risikoberaming Cae do 
4, (1) Behoudens die bepalings van regulasie 3, 

moet ’n werkgewer ’ n risikoberaming met tussenposes 
wat -nie. vyf jaar oorskry, nie, uitvoer,; en: -sodanige 
beraming by die plaaslike owerheid indien: Met dien 
verstande dat ’n afskrif van sodanige beraming op die 
perseel beskikbaar sal wees vir _Inspeksie deur n 
inspekteur. . 

(2) Die werkgewer moet verseker dat | die risiko- 
beraming soos bedoel in subregulasie (1)— | 

_ (a) uitgevoer word deur ’n persoon bevoeg om 
 uitspraak te lewer oor die risiko verbonde aan die 
installasie;en . ~ 

"(b) ten minste die volgende insluit; | 
(i). ’n Algemene Prosesbeskrywing van die hoé- 

risiko-installasie; 

(ii) n beskrywing. van die potensiéle ernstige 
voorval verbonde aan die installasie en: die 
beraamde gevolge van sodanige voorvalle; I 
(iil) ’n afskrif van die binneterrein- -noodplan; 

{iv) ’n beraming van die totale gevolg in die 
geval van ’n ontploffing; 

(v).’n beraming van termiese straling hae die 
geval van brand; “| 

(vi) in die geval van toksiese vrylatings, ’n bera- 
ming van konsentrasieprofiele en gevaarklassifi- 

~ kasie soos bedoel in die gesondheids- en veilig- 
heidstandaard ingelyf by hierdie regulasies krag- 
tens artikel 44 van die Wet; ~ ; 

[a 
(vii) die potensiéle effek van ’n emstige voorval 

__by een hoérisiko-installasie of ’n gedeelte daarvan 
op ’n aangrensende’ hoérisiko-installasie of n 
gedeelte daarvan; |



20 No. 16574 GOVERNMENT GAZETTE, 28 JULY 1995 
  

(viii) the potential étfect of a major incident on 
any other installations, members of the public, 
which ‘includes all persons outside of the installa- 
tion and on residential areas; oF oS 

(ix) the suitability of existing emergency proce- 
dures, for the risks identified; and. . ! 

~ (x) any requirements as laid down in terms of 
_ the Environmental Conservatign Act, 1982 (Act 

No. 100 of 1982). ~ 

(3) The employer shall ensure th t the risk assess- 
ment required by subregulation (1) be reviewed forth- uire la | ! 
with if— 

(a) there is reason to suspect that the assess- 
ment is no longer valid; or } 

- (b) there hasbeen a cha ge in the process 
involving a substance resulting in the. installation 
being classified as a major hazard installation or in 
the methods, equipment or proceuures in.the use, 
handling or processing of that jubstance. 

(4) Subregulation (2) (b) shall not/apply in the case of 
railway rolling stock in transit: Provided that the user of 
a railway shall ensure— | a 

' (a) that a risk assessment applicable to railway 
rolling stock in transit is carried out; and , 

(b) that the necessary precautions in the interest 
of health and safety of persons are taken. 

Emergency plan | 

5. (1) The employer shall— | a 

(a) submit: the information |as contemplated in 
subregulation 3 (3), prior to the existence of the 
risk, to the local emergency service: Provided that 
in. the case of an existing installation the informa- 
tion shall be submitted within six months of the 
coming into force of these regulations: Provided 
further that in the case of a designated service, the 
employer shall discuss the emergency plan with 
the local emergency service! and the designated 
service, taking into consideration the health and 

_ Safety of the public; . 

* (b) review the on-site emergency plan and, 
where necessary, update the plan, in consultation 
with the local emergency service at least once 
every three years; | 

. (c)-endorse the on site emergency plan; and — 

(d). cause the on site emergency plan to be 
tested at least once a year. | 

(2) The local emergency service, designated service 
and employer may make any recommendations which 

are reasonably practicable for the upgrading of the 

emergency plan and should such recommendations 

not be incorporated, the concemed persons may make 

representation to an inspector. 

(3) Subregulation (1) shall not apply to railway rolling 
stock in transit: Provided that the user of a railway 

(a) establish an emergency plan; and 

- _(b) draw up such a plan in consultation with the 

local emergency service through whose jurisdic- 
tion such rolling stock is travelling. 

| 

(viii) die potensiéle effek van ’n ernstige voorval 
op enige ander instaliasies, ede van die publiek, 
wat insluit enige persoon buite die installasie en op 
woongebiede; He 

(ix) die geskiktheid van bestaande noodprose- 
dures vir die geidentifiseerde risiko’s;en ” 

(x) enige vereistes soos neergelé in die Wet op 
’ Omgewingsbewaring, 1982 (Wet No. 100 -van 

‘1982). : , 

(3) Die werkgewer moet verseker dat die risikobe- 
raming vereis in subregulasie (1) dadelik hersien word 
indien— po 

(a) daar rede is om te vermoed dat die beraming 
nie meer geldig is nie; of . . 

 (b) daar ’n verandering was in die proses waar- 
by ’n substansie gelei het tot die klassifisering van. 
die installasie as ’n hoérisiko-installasie, betrokke 

__ is of in die metodes, toerusting of prosedures vir 
‘die gebruik, hantering of prosessering van daardie 
substansie. : 7 

' (4) Subregulasie (2) (b) sal nie van toepassing wees 
nie in die geval van spoorweg rollende materiaal in 
transito: Met dien verstande dat die gebruiker van 'n 
spoorweg moet verseker— 

(a) dat ’n risikoberaming wat van toepassing is 
_ Op spoorweg rollende materiaal in transito uitge- 
voeris;en , , 

(b) dat die noodsaaklike voorsorgmaatreéls in 
die belang van die gesondheid en veiligheid van 
persone getref is. 

Noodplan — 

5. (1) Die werkgewer moet— 

(a) die inligting soos bedoel in subregulasie 3. 
(3), voor die bestaan van die risiko, aan die plaas- 
like nooddienste verskaf: Met dien verstande dat 
in die geval van ’n bestaande installasie die inlig- 
ting binne ses maande nadat die regulasies van. 
krag geword het, ingedien word: Met dien ver- 
_stande voorts dat in die geval van ’n aangewese 

_ diens, die werkgewer die noodplan, met inag- 
neming van die veiligheid van die publiek, met die 
plaaslike nooddienste moet bespreek; 

- (b) minstens een keer elke drie jaar die binne- | 
terrein-noodpian hersien en, waar nodig, die plan 
op datum bring, na oorlegpleging met die plaaslike 
nooddienste; - 

(c) die binneterrein-noodplan endosseer; en — 

(d) toesien dat die binneterrein-noodplan min- 

stens een keer elke jaar getoets word. 

(2) Die plaaslike nooddiens, aangewese diens en 

werkgewer mag enige aanbevelings wat redelikerwys 

uitvoerbaar is vir die opgradering van die noodplan 

maak en indien sodanige aanbevelings nie ingelyf 

word nie, mag die betrokke persone aan ’n inspekteur 

vertoé rig. 

(3) Subregulasie (1) sal nie op spoorweg rollende 

materiaal in transito van toepassing wees nie: Met dien - 

verstande dat die gebruiker van ’n spoorweg— 

(a) ’n noodplan moet opstel; en 

- (b) in oorleg met die plaaslike nooddienste deur — 

wie se regsgebied sodanige rollende materiaal 
vervoer word, sodanige plan moet opstel.
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Reporting of risk and emergency occurrences 

6. (1) The employer shall inform i in writing an inspec- 
tor and the local emergency services within seven days 

_ Of the occurrence of an incident that may have resulted 
in a major incident and that brought into operation the 
emergency plan. 

(2) The employer shall in the case of a.major incident 
or an incident that may have resulted in a major inci- 
dent.as.contemplated in subregulation (1) that was or 
may “have been caused by a substance, inform the 
supplier of such substance thereof. 

General duties of suppliers - 

7. Every supplier of a hazardous" substance to a 
major hazard installation shall provide an emergency 
co- ordinating setvice that shall be readily available on 
a 24 hour basis ‘to the employer, the local emergency 
services and any other body concerned, to provide 
information and advice with regard to the substance 
supplied i inthe case of a major incident. 

General duties of Local Authorities 

8. (1) Subject to the provisions of regulation 4, the 
local authority, on receipt of a notification of a new 
major hazard installation, shall not permit the erection 
of such installation without appropriate separation 
from— 

(a) airports: 

(b) neighbouring major hazard installations: 

(c) housing and other centres of population; or 

(d) any other similar facility: . 
Provided that the local authority shall prohibit any | new 
property development unless there is ‘appropriate 
separation from a major hazard installation. 

(2) In the case of an existing major hazard installa- 
tion the local authority on receipt of the notification of 
such installation shall assess the contingencies and 
ensure that the appropriate steps are. taken to minimise 
the risk to the health and safety of members of the 
public. 

(3).Where a local authority does not. have the facili- 
ties: available to control a major incident, such local 
authority shall make arrangements with the local emer- 
gency services of neighbouring local authorities for 
assistance. : 

General duties of Emergency Services 

9. Subject to the provisions of regulation 5 (4) the 
local. emergency services shall— 

(a) be responsible for all. off-site emergency 
* planning and the execution thereof, and when 
“required shall control measures during on site 
emergencies; as 

(b) on receipt of the information contemplated i in 
regulation: 5, design, establish: and implement a 
major hazard Installation off-site emergency plan; 
and 

(c) cause the off site emergency plan, once 
“ implemented, to be tested at intervals not exceed- 

ing three years. 

‘Algemene pligte v van verskaffers - 

Aanmelding van tisiko en ‘noodvoorvalie. bos 

6. (1) Die werkgewer moet. n inspekteur en. die 
plaaslike nooddienste binne sewe dae nadat:'n voorval 
plaasgevind het wat kon gelei. het tot ’n. ernstige voor- 
val en wat die noodplan i in. werking gestel het, Skriftelik 

i in kennis stel. ol: 

- (2) Die werkgewer moet it in die geval van n emstige 
voorval of ’n voorval wat kon gelei het tot ‘a ernstige 

_voorval soos bedoel in subregulasie (1), wat deur ’n 
substansie veroorsaak is of kon. veroorsaak gewees 
het, die verskaffer van daardie substansie, daarvan. 
inlig. / ae I. 

7. Elke verskaffer van’ ’n gevaarlike substansie aan 
’n hoé-risiko installasie Moet ’n noodkoérdinerings- 
diens verskaf wat op ’n 24 uur-basis geredelik beskik- 
baar sal wees aan die werkgewer, die plaaslike nood- 
dienste en enige ander betrokke liggaam’ om, in die 
geval van ’n ernstige voorval, inligting en raad te gee 
ten opsigte van die verskafte substansie: | “ 

“enone pligte van Plaaslike Owerhede 1 , 
8. (1) Die plaaslike owerheid mag behoudens die 

bepalings van regulasie 4 by ontvangs van 'n ‘kennis- 
gewing van ’n nuwe hoérisiko- installasie nie die oprig- 
ting van sodanige installasie toelaat nie sonder die toe- 
paslike skeiding van— Sa 

(a) lughawens; 

. (b) aangrensende hoérisiko- jnstallasies; | 

" (c) behuising en ander ican of - 

(d) enige ander soortgelyke fasiliteite: © | - 
Met. dien verstande dat die plaaslike ‘owerheid enige 
nuwe ontwikkeling sonder die skeiding van n'a hoéri- 
siko-installasie sal verbied. = - F 

(2) In die geval van bestaande hoérisiko-installasies 
moet die plaaslike owerheid by ontvangs van die ken- 
nisgewing van sodanige installasie, die gebeuflikhede 
beraam en verseker dat die toepaslike stappe gedoen 
word om die risiko aan die gesondheid en veiligheid vir 
lede van die publiek te minimaliseer. ©». 

(3) Waar die plaaslike owerheid nie die fasiliteite 
beskikbaar het om 'n ernstige voorval te beheer nie, 
moet daardie owerheid van die plaaslike nooddienste 
van aangrensende plaaslike owerhede gebruik maak. 

Algemene pligte van Nooddienste 7 , 
9. Die plaaslike nooddienste moet behoudens. die. 

bepalings vanreguiasie5(4)— ss a 

(a) verantwoordelik wees vir alle buiteterrein- : 
noodbeplanning en die uitvoering daarvan, en 
wanneer dit vereis word, maatreéls beheer tydens 

' binneterrein-noodgevalle; - 1 
(b) by ontvangs van die inligting bedoel in tegu- 

lasie 5, ’n hoérisiko-installasie buiteterrein-nood- 
planontwerp, vestig en implementeer; en | 

(c) verseker dat sodra die buiteterrein- “noodplan 
~ ,geimplementeer is, dit getoets word met tussen- 

. poses wat nie drie jaaroorskry nie. = [> 
|
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Offences.and penalties |: 

10. Any person who contravenes or fails to comply 

with the provisions of regulation 3, 4, 5 (1), 5 (3), 6, 6, 8 

or 9 shail be guilty. of:an offence and liable, on convic- 

tion, to a fine or to imprisonment for a period not 

exceeding twelve months. and, in ihe case of a conti- 

nuous offence, to an. additional finé of R200 for each 

day on which the offence continues or to an additional 

imprisonment of one day for each day the offence con- 

tinues. Provided. that the period of such imprisonment 

shall in no case exceed 90 days. os 

Short title - 

‘11. These: regulations shall be called the Major 

Hazard Installation Regulations, 1995. 
| 

={===[=={=*==x*<_K€___"nhannml—=xx==#"== 

No. R. 1110 | 28 July 1995 
| 

~ LABOUR RELATIONS ACT, 1956 ~ 

ELECTRICAL INDUSTRY, EAST LONDON: 
AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT 

‘|, Tito Titus Mboweni, Minister of Labour, hereby — 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour 

Relations Act, 1956, declare that the provisions of 
“the Agreement (hereinafter |referred to as the 

Amending Agreement) which appears in the Sche- 

dule hereto and which relates to the Undertaking, 

Industry, Trade or Occupation referred to in the 

heading to this notice, shall b binding, with effect 

from the second Monday after the date of publica- 

tion of this notice and for the period ending 31 

January 1996, upon the employers: organisation 

and the trade union which entered into the Amend- 

ing Agreement and upon the employers and 

employees who are members of the said organisa- 

tion or union; and | 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, 
declare that the provisions of the Amending 

Agreement, excluding those contained in clause 1 

-(1) (a), shall be binding, with effect from the 

second Monday after the date of publication of this 

notice and for the period ending 31 January 1996, 

upon all employers and employees, other than 

those referred to in paragraph (a) of this notice, 

- who are engaged or employed in the said Under- 

taking, Industry, Trade or Occupation in the areas 

specified in clause 1 of the Amending Agreement. 

T.T.MBOWEN, | 

Minister of Labour. | 

SCHEDUL 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE ELECTRICAL 

INDUSTRY, EAST LONDON > 

MAIN rovsionl oft 

in accordance with the provisions| of the Labour Relations 

Act, 1956, made and entered into by and between the 

Electrical Contractors’ Association {South Africa) 

(hereinafter referred to as_ the “employers” or the 

“employers’ organisation’’), of the one part, and 

| 
| 

_Oortredings en strafbepalings o 

10. Enige persoon wat die bepalings van regulasie 3; 

4, 5 (1), 5 (3), 6, 7, 8 of 9 oortree of versuim om daar-, 

aan te voldoen, is skuldig aan ’n misdryf en by skuldig- 

bevinding strafbaar met ’n boete of met gevangenis- 

straf vir ’n tydperk van hoogstens ses maande en, in 

die geval van ’n voortdurende oortreding, met ’n byko- 
mende boete van R200 vir elke dag waarop. die oor- 

treding voortduur of met bykomende gevangenisstrat 

van een dag vir elke dag waarop die misdryf voortduur: 

Met dien verstande dat die tydperk van sodanige byko-. 

mende gevangenisstraf in geen geval 90 dae oorskry 

nie. eS os 

Kort titel oe - 

11. Hierdie regulasie heet die Regulasies vir Hoéri- 

siko-installasies, 1995. 4 

    

No. R. 1110 28 Julie 1995 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

ELEKTROTEGNIESE NYWERHEID, OOS-LONDEN: 
WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS 

Ek, Tito Titus Mboweni, Minister van Arbeid, verklaar 

hierby — ; 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op 

Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van 

die Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreen- 

koms genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn 

en betrekking het op die Onderneming, Nywer- 

heid, Bedryf of Beroep in die opskrif by hierdie 

kennisgewing vermeld, met ingang van die tweede 

Maandag na die datum van publikasie van hierdie 

kennisgewing en vir die tydperk wat op 37 Janu- 

arie. 1996 eindig, bindend is vir die werk- 

gewersorganisasie en die vakvereniging wat die 

Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir 

die werkgewers en werknemers wat lede van 

genoemde organisasie of vereniging is; en 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde 

Wet, dat die bepalings van die Wysigingsooreen- 

koms, uitgesonderd dié vervat in klousule 1 (1) (a), 

met ingang van die tweede Maandag na die datum 

van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die 

tydperk wat op 31 Januarie 1996 eindig, bindend 

is vir alle ander werkgewers en werknemers as dié 
genoem in paragraaf (a) van hierdie kennisgewing 

wat betrokke is by of in diens is in genoemde 

Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die 

gebiede in klousule 1 van die Wysigingsooreen- 

koms gespesifiseer. 

T. T. MBOWENI, 

Minister van Arbeid. 

, BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE ELEKTROTEGNIESE 

NYWERHEID, OOS-LONDEN | 

HOOFOOREENKOMS 

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit 

deur en aangegaan tussen die _ 

Electrical Contractors’ Association (South Africa) 

(hierna die ‘“‘werkgewers”’ of die “~werkgewersorganisasie”’ 

genoem), aan die een kant, en
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The South African Electrical Workers’ Association -. 

(hereinafter referred. to as the “employees” or the “trade 

union’ ’); of the other part, 

being, ‘the. parties. ‘to the Industrial Council for the Electrical 
Industry, East, London, 

to’. aménd - the Agreement ‘published under Government 
Notice No..°R: 1749 of 17 August 1984, as extended, 
amended and renewed by Government Notices Nos. R. 1315 
of.14.June'1985, R. 1363 of 21 June 1985, R. 360 and R. 361 
of .20 February:1987, R. 451 and R. 452 of 11 March 1988, 
R.:1576 of 21.july 1989, R. 2107 of 29 September 1989, 

R. 1951 of 17 August 1990, R. 2045 of 23 August. 1991, 
R. 2414 of 4 October 1991, R. 167 of 10 January 1992, 

R. 1342 of 15 May 1992, R. 2108 of 24 July 1992, R: 2710 of 
2 October 1992,.R. 200 and R. 201 of 4 February 1994 and 
R. 735 of 19 May 1995. 

PARTI 

GENERAL CONDITIONS APPLICABLE THROUGHOUT > 
_ THIS AGREEMENT 

1. AREA AND SCOPE OF APPLICATION 

(1) The terms of this Agreement shall be observed by all 
employers and employees in the Electrical Industry— 

(a) who are members of the employers’ organisation 
and the trade union, respectively, and 

(b) who are engaged or employed in the Industry in the 
' Magisterial District of East’ London (excluding that por- 

tion which, prior to the publication of Government Notice 

No. 1079 of 10 June 1988, fell within ' the Republic of 
_Ciskei). 

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the 
terms of this Agreement shalt apply to apprentices and 

trainees only in so far as they are:not inconsistent with the 
_ provisions of the Manpower Training Act, 1981, or any condi- 
tions prescribed or any notice served in terms thereof. .. 

(3) For the purposes of this Agreement, the weekly wage 
rate of apprentices prescribed under the Manpower Training 

Act, 1981, shall be taken to be the weekly wage of such 

employees, and the hourly rate shall be the weekly wage 
calculated as above, divided by the number of ordinary hours 

worked i in the establishment concerned. 

PART II | 
_ 2. CLAUSE 2: EXPENSES OF THE COUNCIL. 

(1) Substitute the following for the table in subclause (1): 

  

The South African Electrical Workers’ Association. , 

(hierna die “‘werknemers’’: ‘of die “vakvereniging} genoem), 
_ aandie ander kant, 

wat dié partye is by die Nywerheidsrad v vir die Elektro 
' tegniese Nywerheid, Qos-Londen,. fe 

tot die wysiging van die Ooreenkoms gepubliseer by Goewer- 
mentskennisgewing No. R: 1749 van: 17 Augustus 1984, 
soos verleng, gewysig en hernieu: by: Goewermentskennis- 
gewings No. R. 1315 van 14: Junie -1985, -R. ‘1363 van 
21 Junie 1985, R.. 360 en R. 361 van 20 Februarie 1987, 
R. 451 en R. 452 van 11 Maart 1988, R. 1576 van 21. Julie 
1989,°R. 2107 van 29 September 1989, R. 1951 van 17 
Augustus 1990, R. 2045 van 23 Augustus 1991, R.2414 van 
4 Oktober 1991, R. 167 van.10 Januarie 1992, R. 1342 van 
15 Mei 1992, R. 2108 van 24 Julie 1992, R. 2710 van 2 Okto- 
ber 1992, R. 200'en R. 201 van 4 Februarie 1994 ¢ en R. 735 
van 19 Mei 1995. | 

| 
DEEL 1 

“ALGEMENE VOORWAARDES WAT -DEURGAANS OP 
HIERDIE OOREENKOMS VAN TOEPASSING Is 

1. _GEBIED- EN TOEPASSINGSBESTEK 

(1) Hierdie Ooreenkoms moet nagekom word deur alle 
werkgewers. en werknemers in die Elektrotegniese Nywer- 
heid— 

| 
(a). wat lede is van - onderskeidelik die werkgewers- 

organisasie en die vakvereniging, en 

- (b) wat betrokke is by of werksaam is indie warhol 
.. in. die .landdrosdistrik Oos-Londen (uitgesonderd die 

. gedeelte wat voor die publikasie van Goewermentsken- 
_hisgewing No. 1079 van 10 Junie 1988. binne die Repu- 
bliek Ciskei geval het). ! 

-(2) -Ondanks subklousule (1) is hierdie: Ooreenk ms van 
toepassing op vakleerlinge en kwekelinge slegs vir sover dit 
nie onbestaanbaar is nie met die Wet op Mannekragoplei- 

ding, 1981, of met enige voorwaardes of kennisgewing wat 
daarkragtens voorgeskryf of betekenis. — 

. 1 

_ (3) Vir die toepassing van hierdie Ooreenkoms word die — 

weeklikse loonskaal vari vakleerlinge wat kragtens die Wet 

op Mannekragopleiding, 1981,: voorgeskryf is, geag die 

weekloon van sodanige werknemers te wees en is die uur- 
loon die weekloon soos hierbo:bereken, gedeel deur die getal 

_ gewone ure e wat in die betrokke bedryfsinrigting gewerk word. 

- DEELW - 

2. KLOUSULE 2— UITGAWES VAN DIE RAAD 

7 (1) Vervang die tabel in subklousule (1) deur die volgende: 
  

  

        

“A ° B Cc 

Wage group or class of Employee’s | Employer’s. 
employee contribution | contribution 

Centsper | Cents per 
week week 

Master installation electrician............] © 55. 55 
Installation electrician ........0c.ccccen : 55 55 

- Electrical tester for single phase ...... / 55 55 
Electrician, artisan and DAM.............|- 50 - 50 
EICONOP 3........scsssseesseesestsesssssseetseseces : 50 50 
Elconop 2..... hee 40 40 
Elconop 1..... a “35 ye: 35 

Driver....... : 40 40 . 
Apprentice ... 30° - 30 
LADOULED .......ccsssececesesssescesvscenseeieees 30 30”,   

  

  

    

Ne BR g 
Loongroep of klas Werknemer |. Werkdewer 
werknemer se bydrae se bydrae 

Sent per Sent per 
i, "week © week 

Meester-installasie-elektrisién..... Eo BS : 55 
Installasie-elektrisién .....0....0cce 55. 55 
Elektriese toetser vir enkelfase........ 55 55 
Elektrisién, ambagsman.en WHT...:.°| . -. 50 , 50) 
EIKONOD 3.........ssseccen teeaeedettenepenenees . 50. |. 50) 
Elkonop 2... 40 | 40) 
Elkonop 1.... - . 35 35) 
Dryer... S]-..40- /] 40} 

- Vakleerling 30 .- 30) 
ArbD@ ide \........ceecesscescescetssecsesee sees 30 30”. 
  

| 
|
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(2) Substitute the following subclause (4) 
“In any instance where no contributions are payable 

as provided for in subclauses (1), (2) and (3) and the 

total amount ‘provided for in subclause (3) is less than 

R20, the total amount referred to in subclause (3) shall 

be supplemented by the employer |by such sum as to 

make a total of R20 in each mont.” 

3. CLAUSE 4: SCHEDULE OF WAGES AND/OR 
EARNINGS | | 

Substitute the following for clause 4: | , 

(1) (a) With effect from the date of coming into 

operation of this Agreement, no employer shall pay and 

no employee shall accept wages at rates lower than the 

      

   

   

following: | . 

| ft Per hour’ 
. | OO Cents . 

Master installation electrician............... lesneeeluadenedeeeesees ao 1527 

Installation electrician....c.....-s+0 essuesseesseens bese vai ~—«:1:404 

Electrical tester for single phase..:...........4. 1283 

Electrician, artisan, and DAM... 1221 

Elconop 3 . 921 

EICONMOP 2 .essssssssssssssststelesssssssssssenssceneeseneeees Lescepangeeseeten 756 
EICOMOD 1 ansnnnnninnnitttenennnaannnn vessetie 461 

Driver of a vehicle, the unladen mass of which is— 

(A) UP 103 500 KQ...aeceeescccceledennteesesstersees | cssseeceseteeesees 505 

(b) from 3 501 kg to 9 000 kg ........... _ - 595 

(C) 9 O01 kg And OVEF ne ssceteeeeeeteeseefernestenreetnenenses 685 

LADOUFEF cecccsscesesosssssecesenscsorseseesneeashesesssee|casssnsaceceegeeee 409 

(b) Every employee who on t | 
operation of this Agreement is employed by an employer 

on work classified in the Agreement and whose actual 

rate of pay immediately prior to| the said date was in 

excess of the rate specified for his class of work in this 

Agreement. shall, whilst in the |employ of the same 

employer, be paid not less than the actual rate he was 

receiving immediately prior to the said date plus; as a 

guaranteed personal increase, an additional amount of 4 

per cent of his actual hourly rate of pay.”’. 

Signed at East London, as autherised, for and on behalf of 

the parties to the Council, this 3rd day of February 1995. 

S. B. MATTHEUS, | 

Chairman. | 

H. P. BRONKHORST, | 
Vice-Chairman. | 

G. R. J. STRYDOM, 

  

Secretary. | 
SE 

No. R. 1112 | 28 July 1995 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

HAIRDRESSING — TRADE, | SOUTHERN AND 

WESTERN TRANSVAAL: EXTENSION OF SICK PAY’ 

FUND AGREEMENT | 
| 

|, Dennis van der Walt, Director: Labour Relations, 

duly authorised thereto by the Minister of Labour, 

hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour 
Relations Act, 1956, extend jthe periods fixed in 

Government Notices R. 2513 of 13 November 1987, 

R. 2627 of 23 December 1988, R. 2275 of 20 Septem- 

ber 1991, R. 2656 of 8 Novertiber 1991, R. 424 and 

R. 425 of 19 March 1993 by a further period ending 

31 December 1998. 

D. VAN DER WALT, 

Director: Labour Relations. = 

ie date of coming into 

GOVERNMENT GAZETTE, 28 JULY 1995 

- (2) Vervang subklousule (4) deur die volgende: 

“in ’n geval waar geen bydraes, soos by subklousules 
(1), (2) en (3) hiervan bepaal, betaalbaar is ‘nie, en die 
totale bedrag ingevolge subklousule (3) bepaal minder 
as R20 is, moet die totale bedrag in subklousule (3) 
bedoel, deur die werkgewer met ’n som aangevul word 
wat elke maand ’n totaal van R20 gee.”’. 

3. KLOUSULE 4: OPGAWE VAN LONE EN 
- .- MERDIENSTE 

Vervang klousule 4 deur die volgende: 

- *(1) (a) Met ingang van die datum van inwerking- 
treding van hierdie Ooreenkoms, mag geen laer lone as 
onderstaande deur ’n werkgewer betaal en deur ’n werk- 
nemer aanvaar word nie: 

        

Per uur 
Lo Sent 

Meester-installasie-elektrisi6n ..............:csceeeeee aseeaeene 1527 

installasie-elektrisién ............. sacsslesessecceneesesesseseessestessenss 1 404 

Elektriese toetser vir ENkelfase ......... ccs eeseeeeees petsesseeee . 1283 

Elektrisién, Ambagsman en WHT 1 221 

Elkonop 3 921 

Elkonop 2 : 756 

EVKONOP 1 oo.e-eessessecsnceesstnsceeecsessecanseseesessecaersersceessepneeeeaeas 461 

Drywer van ’n voertuig waarvan die onbelaste massa— 

(a) hoogstens 3 500 kG iS... esses tesssressssseesssnees 505 
(b) van 3 501 kg tot 9 000 Kg is .........eeeeteree tetera 595 

(C) 9.001 kg OM MEET IS «0... cc escseseeeee este teeneeterentenees 685 

ArD@ider .......cccccceessssecesesssneecesssneceeererseseeseeneerseaeerenenssses 409 

_(b) Elke werknemer wat op die datum van inwerking- 
treding van hierdie Ooreenkoms by ’n werkgewer in 
diens is vir werk wat in die Ooreenkoms ingedeel is, en 
wie se werklike loon onmiddellik voor genoemde datum 
hoér was as die loon wat vir sy klas werk in hierdie 
Ooreenkoms voorgeskryf word, moet, terwyl hy in diens 
van dieselfde werkgewer is minstens die werklike loon 
betaal word wat hy onmiddellik voor genoemde datum 

_- ontvang het, plus, as ’n gewaarborgde persoonlike ver- 
hoging, ’n addisionele bedrag van 4 persent van sy 
werklike uurloon.”. 

Soos gemagtig, vir en namens die partye by die Raad, op 
- die 3de dag van Februarie 1995 te Oos-Londen onderteken. 

S. B. MATTHEUS, 

  

~ Voorsitter. 

H. P. BRONKHORST, 
Ondervoorsitter. 

G. R. J. STRYDOM, 

Sekretaris. 

No. R. 112 28 Julie 1995 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

HAARKAPPERSBEDRYF, SUID- EN WES- 

TRANSVAAL: VERLENGING VAN _ SIEKTEBE- 

SOLDIGINGSFONDSOOREENKOMS ~ 

Ek, Dennis van der Walt, Direkteur: Arbeidsverhou- 

dinge, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister 

van Arbeid, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) 

van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tyd- 

perke vasgestel in Goewermentskennisgewings 

R. 2513 van 13 November 1987, R. 2627 van 23 

Desember 1988, R. 2275 van 20 September 1991, . 

R. 2656 van 8 November 1991, R. 424 en R. 425 van 

19 Maart 1993 met ’n verdere tydperk wat op 31 

Desember 1998 eindig. 

D. VAN DER WALT, 
Direkteur: Arbeidsverhoudinge.



No. R: 1113 28 July 1995 
OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY ACT, 1993 
no * (ACTNo.850F 1993) = 

DRAFT MAJOR HAZARD INSTALLATION 
_ REGULATIONS = 

DRAFT INCORPORATION OF HEALTH AND 
SAFETY STANDARDS 

-, The Minister of-Labour, on the recommendation of 
the Advisory Council of Health and Safety, hereby pub- 
lishes under section 43 (1) of the Occupational Health 
and Safety Act, 1993 (Act No. 85 of 1 993), for the 
purpose of incorporating under section 44 (1), the Draft 
Incorporation of the Health and Safety Standards for 
the Draft Major Hazard Installation Regulations, as set 
out in the Schedule, for general information and com- 
ment. ed 

Any commenis or representations on this draft incor- 
poration should be lodged with the Director-General: 
Labour, Private Bag X117, Pretoria, 0001, within 90 
days from the date of publication of this notice. 

T. T. MBOWENI, 

Minister of Labour. 

SCHEDULE 
1. Regulation 4 (2) (b) (vi) — - 

South African Bureau of Standards code of 
Practice SABS 0228: entitled “Code of Practice 
for the Identification and Classification of Danger- 
ous Substances and Goods”. " 

'STAATSKOERANT, 28 JULIE 1995 
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No. R. 1113 — lie 1995 a pest 
- WET OP BEROEPSGESONDHEID EN VEILIGHEID, 

1993 (WET No. 85 VAN 1993) 
_KONSEPREGULASIES VIR HOERISIKO- | 

INSTALLASIES — — 

KONSEPINLYWING VAN GESONDHEIDS- EN 
VEILIGHEIDSTANDAARDE 

Die. Minister van Arbeid publiseer hiermee, inge- 
volge artikel 43 (1) van die Wet op Beroepsgesondheid 
en Veiligheid, 1993 (Wet No. 85 van 1993), op aanbe- 
veling van die Adviesraad vir Beroepsgesondheid en 

_Veiligheid, met die doel vir inlywing in gevolge artikel 
44 (1), die Konsepiniywing van Gesondheids- en 
Veiligheidstandaarde, vir die Konsepregulasies vir 
Hoérisiko-installasies, in die Bylae vervat, vir alge-. 
mene kommentaar en inligting. oo. |. 

_ Enige kommentaar of vertoé met betrekking tot hier- 
die konsepinlywing moet skriftelik by die irekteur- 
generaal: Arbeid, Privaatsak X117, Pretoria, 0001, 
binne 90 dae vanaf die datum van publikasie van hier- 
die kennisgewing ingedien word. | 

T. T. MBOWENI, | . | 
Minister van Arbeid. a | 

It 

_BYLAE | 
o | 

1. Regulasie 4 (2) (b) (vi)—. | | 

Suid-Afrikaanse. Buro- van Standaarde. se 
Gebruikskode SABS 0228: getiteld “Gebruiks- 
kode vir Die Indentifikasie en. Klassifikasie van 

__ Gevaarlike Substansies en Goedere”. |
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1 7 r 

IMPORTANT ANNOUNCEMENT 

Closing times PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for 
| 

-/ LEGAL NOTICES il 995 

~ GOVERNMENT NOTICES 

The closing time is 15:00 sharp on the following days: 

3 August, Thursday, for the issue of Friday 11 August 

|. 
21 September, {nursaey, for the issue of Friday 29 September 

    

20 December, Wednesday, for the issue of Friday 29 December 

v
v
v
y
 

28 December, Thursday, for the issue of Friday 5 January 1996 

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govern- 

issue, if under special circumstances, a late ment Gazette must be handed in not | 

notice is being accepted, a double tariff will later than three calendar weeks before 

be charged date of publication 

  

  

  

    
  

  

| BELANGRIKE AANKONDIGING 

Sluitingstye VOOR VAKANSIEDAE vir 

~ WETLIKE KENNISGEWINGS | ©) 5 
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS | 

Die sluitingstyd A stiptelik 15: 00 op die volgende ¢ dae: 

| 
3 Augustus, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 11 Augustus 

| 
21 September, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 29 September 

20 Desember, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 29 Desember 

v
v
v
 ¥
 

28 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 5 Januarie 1996 

Laat kennisgewings sal in die daaropvoigende Wanneer ’n APARTE Staatskoerant 

uitgawe geplaas w rd. Indien ’n laat kennisgewing verlang word moet die kopie drie 

wel, onder spesiale|/omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge- 

sal 'n dubbeltariet gehef word. | _dien word 

| 
| 
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Save a drop — and save a million © 

| | ater conservation is very important to the 
| community and industry to ensure their 

survival. So save water! | 

| 

| 

  

Spaar ’n druppel—envuldiedam 

ei 
| 

ons nie slegs uitgawes nie maar wen ook ten opsigte 

: . . \ . .- . 

ndien almal van ons besparingsbewus optree, besno 

van ons kosbare water- en elektrisiteitsvoorraad, Os



  

| Don’t abuse 
water is for everybody 

Werk mooi daarmee 

, daarvan 
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JUTA LEGAL & ACADEMIC PUBLISHERS 

The Juta-State Library Index j 
to. the Government Gazette | / 

) X 

7 Juta — State Library Index to the Government Gazette provides quick a and eas eas 
access to the Government Gazette by direct subject indexing of all government 
notices, proclamations and board notices published weekly in the Gazette. 

| Whatever subject you are researching, this detailed but Uncomplicated guide will direct you to the notice you 
require, listing the Gazette number, page and date of publication. 

Every edition of the index covers one calendar year. You may subscribe to: | 

the quarterly edition, consisting of four cumulatively updated quarterly issues. The first three are | 
| 

| 

  

  

  

published in soft cover and the final volume, which contains the full annual index, is bound in 

  

e the annual edition, consisting only ¢ of the final hard-cover volume covering the whole year. 

The Juta — State Library Index to the Government Gazette has been published since 1990. Indexes to! pre- 
1990 Gazettes are consolidated in a separate publication, Juta’s Index to the South African Government and 
Provincial Gazettes 1910 to 1989, formerly The Windex’. : 

  

“OSALL ts grateful that thts publication ts continuing the high 
: Standard set by tts predecessor and congratulates 

Juta & Company Limited on tts success in this new venture.” 
DAPHNE BURGER June 1991 issue of 

Organisation of South African Law Librarians Newsletter. | 

1995 quarterly subscription: R439,00 + R33, 00. postage & packaging = *R472,00 (incl VAN). 
1995 annual subscription: R298,00 + R13;50 postage & packaging = *R311,50 (incl VAT). 
Juta’s Index to the South African Government and Provincial Gazettes 1910 to 1989: | 

-*R244,00 Gnel VAT, postage & packaging), 

- JUTA TE GAL & ACADEMIC PUBLISHERS— 
FOR THE ONLY COMPLETE SET OF INDICES Ti O 

THE GOVERNMENT GAZETTE FROM 1910 TO DATE. 

For further details please contact Leverne Solomons at Juta’s Subscription Services 
Tel: (021) 797-5101 Fax: (021) 761-5861 

* Publisher’s recommended retail price, which is subject to change without notice. Prices changed . , Juta & Co, Lid + Co Reg No 04/01812/06 by bookshops, including Juta’s Bookshops, may ‘vary. Juta’s Bookshops and Juta Subscription Dicectors:’ MR Watermeyer (Chairman) JE Duncan (Managing) 
CW Wallander JC Powgieter JF Wandrag PM Nel RJH Cooke     

  

Services will, however, honour the above advertised price on a “cash with order” basis or where 
\ Payment is by credit card. 
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SA WEATHER BUREAU SA WEERBURO 
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  SA WEATHER BUREAU - SA WEERBURO 
  

      
WEERKUNDIGE DIENSTE 

vir vooruitbeplanning 

  

         
  

DEPT. OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM - DEPT. VAN OMGEWINGSAKE EN TO 

|   
  

ERISME | 
| 
| 
|
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CONTENTS 
No. 

. | 

GOVERNMENT NOTICES 

Agriculture, Department of | 

Government Notices , 

R.1115 Co-operatives Act (91/1981): Prescribed 

FOOS .oeccecccscseeeceeceteserercinteaeeseesetscedesnenesense 

Marketing Act (59/1968): Tobacco 
Board: Nominations for consideration for 

APPOINEMENM.........c re eeierereesereeeeees feteeresanas 

do.: Wool Board: Nominations for consi- 

deration for appointment...........--- eee 

R. 1131 

R. 1132 

Finance, Department of 

Government Notices 

R.1092 Customs and Excise Act (91/1964): 
Amendment of Schedule No. 1 (1/1/722) . 

do.: Amendment of Schedule (No. 1 

(19/728) ooeeessssceseesneeseneceeceteseeetesebensneasens 

do.. Amendment of Schedule No. 1 

(AA IT2A) ceseescssseeccontesssseessnnecsssnseal vecsensene 

do.. Amendment of Schedule No. 3 

(BI297) oeseceeceseesessneeenceseseeeeeeeseeesesgeneneneens 
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do.. Amendment of Schedule No. 3 
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do.. Amendment of Schedule No. 3 

(3/295) o..eceeeesesseseeneeesenserteneersseareeed leeneessees 

do.: Amendment of Schedule No. 1 

(M1720) os esesceeseeeensecereceecenseeees evesseece 

do.: Amendment of Schedule No. 1 

(VVT21) oa esesceeesneseeeeseeeeanentsteenseens haveneetas 

do.: Amendment of . 

(1/2IB4) ose eseesscceesseeesceenteseeserstnseebanteenees 

do.: Amendment of Schedule No. 1 

(VAIT25) cessesecseneceriescssstecceneesssnseetl sentences 

Health, Department of | ‘ 

R. 1093 

R. 1094 

R. 1095 

R. 1096 

R. 1098 

R. 1099 

R. 1100 

R. 1101 

R. 1102 

R.1114 

Government Notices | 

R. 1128 Nursing Act, 1978: Regulations regard- 

ing registers: Amendment............... Jeessssses 

do.: Regulations regarding rolls for|nurs- 

ing assistants: Amendment............- bevseeees 

do.: Regulations regarding rolls for en- 

rolled nurses and midwives: Amendment. 

Labour, Department of | 

Government Notices | 

R.1097 Occupational Health and Safety Act 
(85/1993): Draft Major Hazard Installa- 

tion Regulations ...........ssecssecceeerde cee 

Labour Relations Act (28/1956): Electri- 

cal Industry, East London: Amendment 

of Main Agreement........---c eset Lacseeee 

do.: Hairdressing Trade, Southern, and 

Western Transvaal: Extension of ! Sick 

Pay Fund Agreement...........--.+4+ eepensanes 

Occupational Health and Safety! Act 

(85/1993): Draft Major Hazard Installa- 

tion Regulations: Draft Incorporation of 

Health and Safety Standards..............-.-+ 

Transport, Department of 

R. 1129 

R. 1130 

R. 1110 

R. 1112 

R. 1113 

‘Government Notice oo | 

R.1135 Road Traffic Act (29/1989): Amendment: 
Regulations: Correction notice.......... avesee 

Water Affairs and Forestry: Department of 

Government Notice | 

R.1117 Water Act (54/1956): Regulations: Cor- 
TACHION NOTICE uo... .eceeee es seteneeneeeeneeeeebenenee 

| 

| 
| 

13 

15 

15 

_
 

o 
o
n
a
n
 

F&F 
fF 

Oo 
NY
 
N
 

10 

11 

1 

17 

22 

24 

25 

16 

12 

Printed by and obtainable from the Government Printer, 

Gedruk deur en verkrygbaar by die Staatsdrukker, Bo 

: Page Gazette 
No. No. 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 

16574 ~ 

16574 

Bosman Street, Private Bag X85, P' 
smanstraat, Privaat Sak X85, Pretoria, 0001. Tel. 32 

GOVERNMENT GAZETTE, 28 JULY 1995 

INHOUD 

No. 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

Arbeid, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R. 1097 Wet op Beroepsgesondheid en Veilig- 

heid (85/1993): Konsepreguiasies vir 

Hoérisikoinstallasies ............ccceeeee 

Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): 

Elektrotegniese Nywerheid, Oos-Lon- 

den: Wysiging van Hoofooreenkoms ....... 

do.: Haarkappersbedryf, Suid-.en Wes- 

Transvaal: Verlenging van  Siekte- 

besoldigingsfondsooreenkoms..............-- 

Wet op Beroepsgesondheid en Veilig- 

heid (85/1993): Konsepregulasies vir 

Hoérisiko-installasies: | Konsepinlywing 

van Gesondheids- en Veiligheidstan- 

GAAS .oocesccceeesesssestseseeeenseecenenernenennnens 

R. 1110 

R. 1112 

R. 1113 

Finansies, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R.1092 Doeane- en Aksynswet (91/1964): Wy- 

siging van Bylae No. 1 (1/1/722) ........--.++ 

R. 1093 do.: Wysiging van Bylae No. 1 (1/1 /723).. 

R. 1094 do.: Wysiging van Bylae No. 1 (1/1/724) .. 

R.1095 do.: Wysiging van Bylae No. 3 (3/297) ..... 

R. 1096 do.: Wysiging van Bylae No. 3 (3/298) ..... 

R. 1098 do.: Wysiging van Bylae No. 3 (3/296) ..... 

R.1099 do.: Wysiging van Bylae No. 3 (3/295) ..... 

R.1100 do.: Wysiging van Bylae No. 1 (1/1 {720) .. 

R.1101  do.: Wysiging van Bylae No. 4 (1/1 [721).. 

R.1102 do.: Wysiging van Bylae No. 1 (1/2/84) .... 

R.1114  do.: Wysiging van Bylae No. 4 (1/1/725) .. 

Gesondheid, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R.1128 Wet op Verpleging, 1978: Regulasies be- 

treffende registers: Wysiging ..............-- 

do.: Regulasies betreffende rolle vir ver- 

pleegassistente: WySIQINg .......-..---1 

do.: Regulasies betreffende rolle vir in- 

geskrewe verpleegkundiges en vroed- 

VIOUG: WYSIGING «........cceeceestseseteteerereteeeens 

R. 1129 

R. 1130 

Landbou, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R.1115 Kodperasiewet (91/1981): Voorgeskrewe 

© GONG eee ccc ceeetee teense eeneetectnneateeeteneneees 

R.1131 Bemarkingswet (59/1968): Tabakraad: 

Nominasies vir oorweging vir aanstelling . 

R. 1132 do.: Wolraad: Nominasies vir oorweging 

Vir AANSTCNING .........eeceseeeeeeeeeetnteeseteteteees 

Vervoer, Departement van 

Goewermeniskennisgewing 

R.1135 Padverkeerswet (29/1989): Wysiging: 

Regulasies: Verbeteringskennisgewing... 

Waterwese en Bosbou, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R.1117 Waterwet (54/1956): Regulasies: 

Verbeteringskennisgewing ..........--.- 
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